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ADVERTENCIA

Hace apenas unos veinticinco atios que de la
vida colonial de Costa Rica se sabia muy poca
cosa. I.o que el Padre Juarros pudo decir en su
Historia de (‘ualemala, en gran parte errado;
lo que el Arzobispo Garcia Peldez refiri en
sus Memorias, con vista de algunos informes
dirigidos 4 la Audiencia; lo que aparecia del
archivo de Cartago, 4 sea del breve extracto que
don Félix Mata hizo v publicd en La Gaceta
de 1850, de orden del Gobierno; unos cuantos
documentos, mal copiados por don Felipe Molina,
v que pueden leerse en las colecciones del perié-
dico oficial; algunos capitulos del libro de Valen-
tini, insertos en el mismo periddico; y las pocas
noticias, muchas falsas, que contiene el Sosquejo
del setior Molina: he ahi cuanto los costarricenses
estudiosos pudieron conocer en relacién con los
sucesos anteriores 4 la independencia de Costa
Rica.

Tas cuestiones de limites pendientes con Nica-
ragua y Colombia indujeron 4 nuestro Gobierno
4 hacer buscar, en los archivos espafioles, cuanto
pudiese constituir un titulo para fundar nuestros
reclamos territoriales; y esas pacientes investi-
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gaciones trajeron como consecuencia que, al par
que se ostentaban pruebas de nuestro derecho, se
acumulasen datos para rectificar y completar la
historia nacional. Fl Gobierno, ademas, fundd los
Archivos Nacionales, recogié cuantos expedientes
andaban acd y aculld dispersos y mal cuidados en
las oficinas administrativas y empezé 4 imprimir
v 4 sacar del olvido los papeles interesantes para
la defensa de las fronteras y conjuntamente
para el conocimiento de nuestra historia.

En esa improba tarea han sido factores prin-
cipales el Licenciado don Ledén Fernindez, que
primero aqui, y lnego en Guatemala v en Espafia,
dedicé los esfuerzos de su inteligencia clarisima
v de su laboriosidad asombrosa, 4 la adquisicién,
analisis y publicacién de documentos y mas tarde
4 la preparacién de un compendio histérico; v el
~sefior don Manuel Marifa Peralta, escritor atildado
y erudito, que ha consagrado y sigue consagrando
muchisimas horas de su vida & buscar en los
archivos de la Madre Patria cuanto interese 4
su pais; que ha producido multitud de tomos
importantisimos, y que no obstante residir en
Europa hd mdas de 35 afios, sabe de nuestros
asuntos contemporaneos tanto como nosotros
los que vivimos de este lado del Atlantico, y
de nuestra vieja historia mé4s que ninguno de
nosotros.

Pero si bien estos dos esclarecidos sujetos han
puesto 4 nuestra vista lo més culminante de la
historia costarricense, de la época colonial, 1o



pudieron abarcar mucho de las minuciosidades
ligadas de algiin modo con el objeto primordial
de sus estudios, ¢ no tuvieron tiempo para con-
cretarse 4 cada uno de esos pequetnios detalles v
analizarlos especialmente. Quedan todavia por
resolver ciertas dudas y por llenar ciertos vacios.
Para ello es preciso no sblo cotejar todos los datos
publicados, sino ademds consultar la parte aun
inédita de los documentos sacados de los archivos
de Indias y lo que tenemos en nuestros propios
archivos.

Entre los puntos por estudiar, quedan cuestio-
nes de geografia histérica que 6 no se han tocado
absolutamente, 4 se han resuelto antes, de dife-
rente modo. A algunas de estas menudencias,
de interés bicn escaso, pero que deben alguna
vez tratarse por algiin desocupado, he dedicado
algunos ratos tltimamente.

Hecho ¢l ‘trabajo, deseo comunicar mis con-
clusiones momentdneas 4 los pocos para quienes
pueden tener alguna importancia, con el fin de
oir sus observaciones y criticas, v para de ese
modo, poder publicar mdas tardé, en edicién
definitiva, lo que hoy no presento sino como
timido ensayo.

Diziembre, 1905,






SUERRE (rio)

Pocos puntos relativos 4 la geografia histérica
de Costa Rica presentan la dificultad de solucién
que éste de determinar cudl de los rios costarri-
censes que desaguan en el Mar de las Antillas es
el que comnocieron los conquistadores y primeros
pobladores de la provincia con el nombre, indu-
dablemente indigena, de Suerre. Los docunientos
concernientes al descubrimiento y colonizacién
de la costa atldntica, comprendida entre los rios
de San Juan y Matina, no son abundantes vy
mucho menos, e\pl1c1tos v algunos de los que
existen son entre si LOI‘ItI’ddiCtOI‘iOS. En ocasiones
los mismos rios eran llamados de modo distinto
por indios y por espaifioles, v en otras dabanles
nombres diferentes los habitantes del interior y
las gentes de mar. En otros' casos, el mismo rio
ha tenido, segin la ¢poca, diversas denomina-
ciones.

De otro lado, puede asegurarse, sin temor de
errar, que el gobierno provincial, durante el colo-
niaje, nunca tuvo posesién cfectiva y constante
del territorio que se extiende desde el rio Pacuare
hasta el antiguo Desaguadero v desde el rio de
Moin hasta la Bahia del Almirante. En la costa
unas cuantias vigias; un poco hacia el interior
vy de vez en cuando, una que otra incursién 4
traer indios que dLspqu‘ se repartian, 4 guisa de
Lsclavos,, entre los vecinos de Cartago.

Lo tinico ocupado realmente en 1¢LS vertientes
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del Atlantico, fueron las vegas del Matina y del
‘Barvilla, y éso, que durante el siglo xvirr mds
se aprovechaban de sus productos agricolas los
zambos mosquitos que los espatioles de Costa Rica.
Cerca de Cartago, si se tuvo verdadero dominio
de los valles de Atirro, Tuis, Ujarras v algo del
de Chirripé. La Talamanca fué siempre rebelde,
v tan sélo los misioneros lograron establecerse
en las orillas del Tarire v de algunos de sus
afluentes; pero al ocurrir la independencia de
Centro América, la Talamanca hacia afios que se
hallaba abandonada.

Los costarricenses, después de constituir un
Estado en vez de una provincia, han tenido que
explorar y cuasi descubrir no sdlo esa rica regién,
sino, ademas, casi toda la septentrional de Costa
Rica. Hasta hace poco més de veinte afios gozaba
de mucho crédito entre nosotros la leyvenda de los
indios rubios; y todavia hoy, después de ochenta
v cuatro anos, por una incuria imperdonable, nos
quedan por conocer y utilizar las tierras que riega
el rio Grande de T'érraba, asi como, entre otras,
las de la peninsula de Osa.

Crece la dificultad para identificar los rios del
Atlantico, con el hecho de no haber tenido un
curso fijo. Fn 1862 decia ¢l Dr. Frantzius:

Toda la costa, desde el cabo de Gracias 4 Dios hasta
Boca del Toro estd caracterizada por sus esteros, que
son producidos, tanto por las corrientes maritimas, co-
mo por los vientos del Noreste y los rios que vienen del
interior del pafs y desembocan en el mar.

Concretindonos 4 la parte que nos interesa, encon-
tramos, desde la desembocadura del rio Colorado hasta
Matina, uno de estos esteros que forma una especie de
canal navegable para las pequeiias cimmbarcaciénes y co-
munica con el mar por varios puntos. Estas comunica-
ciones estdn sujetas 4 grandes cambios; se cierrantd
veces erl uil lugar, 4 consecuencia de fuertes tempesta-
des 6 de las corrientes maritimas, mientras el estrecho
dique exterior se rompe cn otre punto. Iste dique ba-
flado por el mar sirve 4 menudo para el trasporte del
ganado, y los puntos en ¢ue estd roto para la comuni-
cacién de la ensenada con el mar son tan poco hondos,
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segin parece, que grandes partidas de ganado se han
conducido desde los alrecdedores del Reventazdén hasta.
el ffio Colorado. .

Las desembocaduras de los rios en la ensenada pare-
cen también haber experimentado grandes cambios con
el tiempo. El rio Colorado, cuya boca fué llamada Boca
Jiménez por los primeros espafioles, ha tenido anterior-
mente un desagiie mds meridional, que se encuentra
cerrado hoy dia. El rio Parismina, que baja por el lado
Este de la prolongacién septentrional del voledn de Tu-
rrialba, tuvo igualmente su primera boca al Norte de la
del Reventazén. Pero su curso ha cambiado mds tarde
y se vierte hoy dfa en este mismo Reventazdén, més arri-
ba de su desembocadura. De la autigua boca del Paris-
mina no queda mds que una pequefla ensenada de aguna
tranguila en forma de canal.

Tl valle del Parismina encierra hermosos terrenos
propios para la agricultura. Alld se encuentran los ves-
tigios de una antigna ciudad, de donde parece que se
han sacado obras de escultura niedio espafiolas y medio
indias. (1).

Una buena comprobacién de la instabilidad de
los cursos de agua del lado Atlantico, puede ver-
se en La Gaceta Oficial de 21 de octubre de 1854,
donde se publicé el siguiente curioso comunicado:

«Un pédrrafo de carta escrita en Cartago el 18 del co-
rriente dice que habiendo llegado en estos dias, de Mati-
na, un pasajero de crédito, da la noticia de que el dique
que desde tiempo remoto hicieron los espafioles en el es-
tero de Moin para resguardarse de lasirrupciones de los
moscos, ya estd abierto por causa de una creciente que se
llevé aquel obstdculo, en términos que ya se va en botes
de Matina 4 Moin, sin necesidad de andar 4 pie la playa
que hay desde la boca del rio de Matina hasta Moin,
porque uniéndose el rio dicho de Mein y estando franco
el pasaje que por tantos aflos permanecié cerrado, ya
no queda obstdculo para esta comunicacién por agua.
Este suceso nos acerca del puerto del Norte hasta el
Bejuco, que estd al principio de Matina y que dista co-
mo dos leguas de Pacuare. Hay mds en esto, y es que
siendo uno mismo el estero de Moin y el que pasa al
frente de las bocas de Chirripé é sea rio de Matina, de
Pacuare y Reventazdén, ya se puede navegar desde
Moin hasta entrar en el Reventazdén, sin necesidad de

(1) La ribera derecha del rfo San Juan.—Traduccién de P. Biolley
San José, 18935, pég. 43,

2
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salir 4 la mar, ni de experimentar riesgos 4 la boca del
Reventazdén, porque caminando por dentro de un estgro
sereno, se toma el Reventazén y se sube por él hasta el
punto llamado Calcefas, que dista de Turrialba sdélo seis
legunas».

Corroboran ademds el juicio del sabio aleman
muchos informes del tiempo “de 14 colonia; y don
Ledn Ferndndez en su Historia (pag. 041) dice
gue:en.documentos del afio 1728 se habla de la
playa de San Patricio, entre las bocas de los rios
Matina y' Suerre, cn lo cual unas veces se abria
una b()az y otras volvia'd¢ cerrarsé.

Dada esta inseguridad de las corrientes de agua
hacia el mar.del norte y sabido qtie los rios han
nmudado y mudan atin de lechos, es plecmo seguir
muy atuntamente los documentos histéricos para
no exponerse 4 tomar como situacién de una épo-
ca determinada la que no ha venido sino mas tar-
de, 6 ha sido efectiva miucho mds temprano.

Antes de entrar en el tema de nuestro estudio,
conviéne exponer los distintos. pareceres emitidos
hasta hoy, y-de que tengamos conocimiento.

—TFj Doctor Alejandro von Frantzius, 4 quien
tanta gratitud debe nfiuestra patria, én su trabajo
sobre’ Lm Minas del Tisineal v de la #strella,
dice:

. Pero sucede que la bahia de San Jerdnimo apare-
ce en uno, de los mapas de la célebre obra dec Herrera,
Cuhe el.rtio Suerre (el rio Pacuare de nuestro tlempo)

la b1h,1a de Caravaro, que es la lugana de (Annqm de
hoy.. (1) .

—Don Felipe Valentini, en su obra Caslille del
Oro, al hablar de Diego Gutiérrez, dice:

..or. leemos que bajando el Desaguadero habfa entrado
en el mar y en seguida en la boca del rio Suerre (Pa-

(1) DOCUMENTOS INEDITOS, L. Ferndndes, tomo 11, p. 62,
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cuare). Euncontré inhabitadas sus. riberas y sélo unas
cabafias desiertas que le indicaban que mds arriba ha-
bia de encontrar gente. Atracd con su embarcacién en
un punto de la ribera, en donde los bajos del vfo le im--
pedian ir mds adelante. "(Habitacién actual de Nicolds
Gonzdlez). Aqui construyé un pequeiio fuerte y lo puso
bajo la advocacién de S. Francisco. (1)

—Don Felipe Molina establece la.identidad de
nombres antiguos y modernos de rios y otros-y
dice que el To1tuo unero fué llamado tio de Vés-
quez, que rio de los Anzuelos se llamdé el Revens-
tazdén 6 el Parismina; Suerre el Matina y Jimé-
nez el Colorado, (2)

Hasta aqui los autores que pudiéramos llamar
antiguos y que escribfan sin conocnmento de'los
datos de nuestra historia;, que debemos 4 10§ es-
fuerzos y laboriosidad de los sefiores Peralta, y
Fernandez. Véamos ahora las opiniones de- estos
eruditos historiadores y de los que detras- de ¢llos
han escrito acerca de nuestros asuntos., .

—E]l sefior Peralta, en su.primer libra (3) nos
dice que el rio de Suerre es ¢l Pacuare de hoy;
que hacia el afio de 1630 la mayor parte de las
aguas del Suerre se fué por la Revenlazén y que-
d6 inutilizado el puerto de Suerre, hasta que en
1651 el Gobernador-don Juan Fernandez de Sali-
nas hizo cerrar dos bocas por donde se divertia el
agua. Nos cuenta, ademas, que el pumu' descu-
bridor 4 explorador del rio %ucue fué¢ Alonso Ca-
lero en 1539 ’

El texto en que el sefior Peralta funda su cont
clusidén es el memorial que presentd dicho’ Gober-
nador en 1651 y que juzgamos oportuno rcpi oducir
en lo conducente, una vez que nuestro aninio es

(1) Véase Gaceta Oficial de 16 de agosto de 1868 pdyg. 8.
(2} Bosquejo bpr Costa Rica, pigs. 64, 9o.
{3) CosTa Rica, Nicaracua v Paxasi, pdg. 668, nota 2, y pig, 677, nota 1,
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Soriieter 4 examien todas las pruebas aducidas.
Fl Gobernador dice:

..... aviendo tenido noticia quel puerto del rrio Suerre,
que cae en la costa del mar del norte, se avia perdido
mds avia de veynte y un afios y ydose la mayor parte
del agua por un paraxe que llaman la Reventazdn, y por
esta causa a cesado el comercio que la dicha provincia
de Costa Rica tenia con las ciudades de Portobelo y
Cartagena, que le a sido de gran rruina, y que por aque-
lla costa avia otro rrio 1llamado Azmenez, que seria
capaz de navegacién, despachd personas 4 que viesen
y sondeasen el dicho rrio; y aviendo hecho canoa capaz,
no pudieron sondalle la barra, rrespeto de aver llegado
en tiempo de nortes; con que despachd segunda vez 4 un
sargento con alorunos yndios, y en sn sevulmxento el
dicho nfobernadc:n' y llegando 4 un paraxe que llaman
el rrio de Bonzlla, ques 4 la mitad del cammo, supo
como avia llegado el dicho sargento al rrio Ximenez y
le avia sondeado y salido por la bar ra, Y que no tenia
barra capaz para navegacién; y que as{ mismo sondea-
da la barra del rrio de Swerre y reconocido que el agua
que yba por la dicha Reventazén se podia echar 4 la
madre, COMO SE HIZO, cerrdndole dos bocas por donde
se divertia el agua, que la una dellas tenfa quarenta y
dos brazas de ancho, haciéndole fuertes caxones y otras
obras muy grandes, con que quedd la boca del dicho
rrio de Suerre muy llena de agua, fondable y capaz, y
que sin rriesgo ni peligro pueden entrar y salir vaxeles
y tener aque_lla provincia comunicacién, como de antes,
con las ciudades de Cartagena y Puertobelo; y hizo
aduana en que guardar las mercaderias y géneros que
de aquella provincia se llevasen; y as{ mismo se abrie-
ron caminos y hicieron estanclas en ocho dormidas y
rrancherfas suficientes para las rrecuas; y de modo que
se puede traginar el camino ¥y puerto con todas como-
didades..... (1)

Nuestro ilustre compatriota ha mantenido en
todas sus obras la identidad del Suerre y del
Reventazén. Sin embargo, notamos que en el
vocabulario de su segundo libro Costa IPica »
Coloml}za, dice que el Reventazén es el antiguo
rio Jiménez, y en otra obm posterior ([mnles de
Costa Rica y Colombia, pag. 602) definie el rio de
los Anzuelos asi:

(1) FernANDEZ, DocUMENTOS, tomo v, pdg. 337,
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Hoy rio Reveniazén. Su cabecera 6 brazo principal
nace en la montafia de Irazii y con el nombre de rio
Taras, 6 del Agua Caliente, riega el valle de Cartago.
Tiene muchos afluentes; los principales son uzn brazo del
antiguo rfo Suerre que con la fuerza de las grandes
crecidas 7eventd y se abrié un nunevo cauce en 1630, y el
rio Parismina 6§ Ximénez. Deséemboca en el Mar de las
Antillas, entre el rio Fdzgenz, hoy Tortuguero, y el
Swuerre 6 Pacnar.

Ya en el mapa que acompafia 4 su alegato sobre
limites con Colombia, el sefior Peralta llama al
rio Reventazon rio de los Anzuelos 6 Jiménez.

—Don Ledén Ferndndez, por el contrario, siem-
pre sostuvo que el rio Suerre es el actual Revenia-
zon (1). Da como razones, aparte de que muchos
documentos antiguos en que se describen los rios,
puertos y costa del Atldntico, no hacen mencién
del Pacuare, mientras que siempre se cita el rio
y puerto de Suerre, la de que seglin el informe de
Diez Navarro, el rio Pacuare era pura y simple-
mente un afluente del Suerre y no salia como hoy
directamente al mar.

El informe citado, del ingeniero don Luis Diez
Navarro, lleva fecha 28 de agosto de 1744, y en
él se lee:

Saliendo de dicha ciudad (Cartago) para los valles de
Barvilla y Matina, con el rumbo al Levante, se entra
4 las cuatro leguas en una dspera montafia que llaman
_a Cordillera, que corre toda la costa del Golfo de
Honduras y pasa hasta Tierra Firme..... Se puede bajar
4 dichos valles, desde la cindad, por dos caminos: el
uno llamado el camino real, y el otro de Tierra-Adentro,
ambos perosisimos, de muy espesas montafias y peli-
grosos rios; y aunque ambos son de esta naturaleza, el
de Tierra-Adentro es mds tratable: yendo por el diltimo
se encuentran dos pueblos de indios talamancas, llama-
dos Tucurrique y Atirro: 4 la segunda jornada se pasa
un famoso rfo por una. hamaca de juncos, con mds de
cien pasos de largo: dicho 1o se llama en este paraje DR
L& HAMACA y en la bajta el de SUERRE, el que estd 4 tres
leguas 4 la parte del norte del rio de Matina (cap. 9).

(1) Véase especialmente su nota 2, DocuMENTOS, tomo 11, pag. 63.
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.....en dicho puerto (Moin) sin llegar al fuerte de San
Fernando, se puede hacer comercio ilicito con los veci-
nos de los valles, sin que sean vistos del fuerte; lo
mismo se puede ejecutar por el rio de Swuerre, que estd
4 la parte del norte y asi por uno como por otro se
pueden sacar las haciendas de los Valles, aunque con
algdn trabajo, para conducir los cacaos 4 los dichos
puertos, y con gran facilidad llegar hasta el rio de
Pacuare, QUE SE UNE CON EI, DE SUERRE, d corla distan-
cia del ;mar, que es paso preciso para entrar en los Valles
y en dicho sitio atajar los socorros y bastimeuntos que
bajan de la ciudad de Cartago para el fuerte (cap. 28) (1).

Tal es el documento, tan categérico, en que
F 5 ~
fundoé su parecer el sefior Fernidndez. Ya veremos,
con todo, més adelante, que el mismo Diez Nava-
rro es traido como testigo para probar la identi-
dad de los rios Suerre v Pacuare. s
. . . i ;

.—El sefior Obispo Thiel no tuvo opinién defini-
da, y tan pronto tomaba una como la abandonaba
por otra enteramente diversa.

Veamos sus Datos cronoldgicos.

1529.... Martin de Estete recorrié la margen derecha
del rio San Juan hasta Suerre (rio Colorado).

1542.... Diego Gutiérrez fundé una ciudad en la mar-
gen del rio Suerre (Pacuare). .

1560.... Estrada Rédvago ensayé otra en la boca del
Suerre (Pacuare).

1575.... Fn Suerre (Matina) fundé (Anguciana) la ciu-
dad del Castillo de Austria, que duré poco.

1604.... Ein este afio gquemaron los ingleses la pobla-
cién de. la Santisima Trinidad, que se encontraba en la
boca del Suerre (Pacunare).

Eu sus Apunies lexicoordficos dice:

«Suerre, nombre de un rio, hoy Matina»; pero
en el ensayo demogrifico que insertéen Custa /-
ca en el siglo X7.X se decide nuevamente por Pa-
cuare. '

—E]l sefior Ferndndez Guardia, en su libro de
Historia, adopta la opinién del sefior Peralta y se
apoya en el mismo documento que éste invoca, 6

(1) Peralla. LiviTes pE CosTa Rica vy CoLoMpIA, DA, 71,
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sea la proposicién de Fernidndez de Salinas que &l
llama documento concluvente. Ademdas dice:

Hn 1707 el gobernador D. Iorenzo Antonio de Granda
y Balvin, nombra 4 don Antonio Lépez del Corral te-
niente de Gobernador del valle de Matina, Suerre y
Reventazén; y en un informe del gobernador don Diego
de la Haya, del afio 1719, se lee lo siguiente: «ste d1-
cho valle (de Matina) es costa abierta vy corre de Norte
Sur, y por parte Noroeste Sudeste. Hdillase en é1 un
puerto pequeiio que es cl Portete y cuatro barras de
mar nombradas la boca de Jiménez, la de Suerre, la de
rio de Matina y la del rio de Monl » Mds terminante
‘adn es un informe del ingeniero Luis Diez Navarro del
afio 1771 (es de 1745) pubhcado por el sefior Pe1 alta.
Dice asi: «Intermedmn el rio de la Reventazdn 6 Ximé-
nez y el de Suerre ¢ Pacuare». (1).

Ya vemos, pues, coémo un mismo autor puede
servir para sostener dos tesis contrarias. Diez Na-
varro abona 4 don Ledn para identificar el Re-
ventazon con el Swuerre, v abona también 4 don
Ricardo para identificar el Suerre con el Pacuare.
Trataremos adelante de explicar esta aparente
contradiccién del ingeniero gobernador.

—El senor Pittier, que tanta atencidn ha presta-
do 4 nuestra historia v al conocimiento de nues-
tro pais en todos sus aspectos, no ha emitido opi-
nién acerca del particnlar que nos ocupa. Hn su
articulo Cuestidn de linites entie Costa Rica v Co-
lombia, se contenta con decir: «Segfin el sefior
Pemltd el rio Suerre es cl <LLt11dl Pacuare. La
palabra Suerre es una corrupcidn de 7Zsuiri, que
quiere decir /o del armado (Isui, armado, 74, di,
agua). Pacuare os igualmente vocablo 1(11gend.
pa-k-ua, pichon de lapa; 7, d7, rio» (2). Mis
adelante agrega: «Si se admite la identidad del
rio Suerre con' el Pacuare...> (3).

(1) Historia de Costa Rica, pag. 126, nota 1.

{2) Boletin del Instituto Fisico-Geogrdtico, pag. 42

(3} Doc, cit, pag. 30.
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Resulta de la anterior exposicion, que el rio de
Suerre ha sido identificado unas veces con el Co-
lorado, otras con el Matina 6 el Reventazdn, v
mAas comunmente con el Pacuare.

El punto no es claro, sobre todo si se toma, pa-
ra decidirlo, un solo dato 6 documento. Preferi-
ble y més acertado parece traer 4 cuenta todos los
informes y referenuas ltiles de considerar, favo-
rezcan una U otra solucién, y en vista de todos
ellos decidir, teniendo presentes los cambios ha-
bidos en el curso 6 direccién de los rios y la na-
turaleza de los terrenos.

Kl estudio en esta forma, aunque pesado, serd
de la mayor conveniencia, pues sélo asi pueden
verse los lados fuertes y los flacos de cada parecer.

Ante todo, desechamos, como inadmisible, la
opinién que hace del rio Matina el antiguo Sue-
rre. Ese rio fué descubierto por Juan V(LSQLIEZ de
Coronado en su celebérrima expechcwn circular.
Aparece, en efecto, de la informacién publicada,
que Vasquez entrd por el Rio Grande de Térraba,
cruzé la cordillera y cayé en la costa de la bahia
del Almirante; que de regreso para Cartarro, Vi-
sitd el pueblo de 7ariuca, luecro el de (Juc; ria, en
la provincia de Pococ/; después llegd 4 Buca, de
la misma provincia, en el rio Matine. Aqui recibid
la obediencia de varios caciques, entre otros del
llamado Pupuca del pueblo de Chirripd, en el mis-
mo rio. Tomé enseguida posesién de los pueblos
de Zeyutid y C(zrm Pasb por Atirro, que LStdbd.
rebelado y por Gltimo, entré en Cartago 4 prin-
cipios de mayo de 1564.

K1 rio Matina, fué, por lo tanto, conocido con
esa denominacion. desde su descubrimiento; y
aunque es verdad que en época muy posterior se
le puso el nombre de rio Carpintero, 6 més bien
de los Car]ﬁmleros, siempre el prmutwo é indige-
na prevalecid.

Vasquez de Coronado tenfa ademds cabal noti-
cia de Suerre y era intencién suya entrar 4 esa
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provincia, segtin manifestd en carta de 2 de julio
de 1563. De suerte que si el Matina hubiese sido
el rio Suerre, Visquez de Coronado no hubiera
omitido hacer alguna referencia al cacique de
Suerre, del cual descaba tomar noticias relativas
4 la muerte de Dicgo Gutiérrez.

La tesis de gue Suerre fuese el rio Colorado
no estd tan desprovista de fundamento, aunque
no sea exacta.

La primera vez que la palabra Suerre suena en
nuestros anales es en 1529. Martin de Estete,
uno de los afamados tenientes de Pedrarias Da-
nila, después de una primera exploracién hecha
en el rio San Juan por Hernando de Soto mas
tarde Adelantado de Lia Florida, viene a descu~
brir la salida del Desaguadero. Ambos capitanes
se detuvieron en Voto, en la vecindad del raudal
del Toro; pero Lstcte entrd por la margen dere-
cha del rio y llegd 4 la provincia de Suerre, no
lejos del Atl[mtmo

DILZ afios mas tarde, en 1539, ¢l capitdn Calero
navegd en nuestro rio San Carlos (Pocosol mas
tarde Cutris), v conversé con el cacique de Tori,
enfrente del San Carlos. La relacién contindia asi:

Y luego el seifior cqpltcm le pxefrunto por el rio, si
habia muclm agua y si habia mds raudales como los
pasados, y élrespondid: De agqui 4 Tori no tenéis ningtin
raudal ni piedras; desde Tori hasta Swerre el agua va
muy recia y tendéis piedra: no es tan baja como estotra
que habéis pasado. Esto es lo que el sefior capitdn pudo
saber del rfo abajv...» (1).

/ou era otro nombre del actual Sardplqul (véa-
se pag. 222, tomo 11, Doc. inéd. Lebn Fernindez).
Suerre, pues, que estaba abajo del Sarapiqui y
que se comunicaba con el San Juan, podia ser el

(1) Zeralta. Costa Rica, Nicaracua v Panami, pdg. 733.

3
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Colorado. Fsta circunstancia fué probablemente
la que indujo al sefior Obispo Thiel 4 tomar dicho
rio por el de Suerre.

Este se hallaba més al mediodia (50 millas al
sur del rio San Juan, segtin Benzoni; é 15 leguas,
segiin Diego de Mercado). La confusién nace de
que el territorio comprendido entre el rio San
Juan y Matina (el valle) parece haberse conocido
con el nombre de Suerre.

Cabe aqui, entre paréntesis, examinar el punto
de quién descubrié el rio en cuestidn, y quiénes
lo recorrieron inmediatamente después, hasta
fundar algo estable en sus cercanias. Hsto mnos
ayudara indirectamente 4 fijar el criterio sobre la
materia-en disputa.

Fl rio de Suerre no fué explorado por Calero
en 1539, La relacién de este capitdn, que publica
el sefior Peralta, no dice una palabra de tal reco-
nocimiento. Tampoco lo asegura asi la carta del
doctor Robles, de 16 de febrero de 1540, que asi-
mismo inserta el serior Peralta en su primer libro.
El doctor dice:

Y 4 la.mano derecha (del Desaguadero) cstaban dos
rios caudalosos, nno que se llama Swerre y otro Swcu-
raba, que estaban muy poblados de indios y tenian
mucha comida; y como iba (Calero) en demanda de su
compafiero Diego Machuca, qtic iba por la mano izquier-
da del rio, no pudo dejar de seguir aquella via...

De los dos rios de Suerre y Sucuraba se tiene mucha
noticia desde que Nicaragua se gand, y estdn en fama
de muy ricos y muy poblados. Iistos caen en la con-
quista e poblacién que Herndn Sdnchez de Badajoz, mi
yerno, se ofrecié 4 haccr, en que al presente esid enten-
diendo (pdg. 95).

No aparece de estas expresiones que Calero hu-
biese entrado 4 Suerre; por el contrario, resulta
que en 1540 Hernan Sdnchez estaba entendiendo
en la conquista y poblacién de Suerre y que en
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esa fecha apenas se tenian vagas noticias de dos
rios poblados y ricos.

Acerca de esto tenemos, por fortuna, mejores
datos. En el pleito que siguieron en Gracias 4
Dios, de un lado Calero y Machuca y de otro
Rodrigo de Contreras, por el atio de 1545, aparece:

19 Segiin memorial de Machuca que «descubrimos to-
da la costa casi desde los términos de Guaymura hasta
los del Nombre de ons, entrando en todos los puer tos
y en casi todos los rios.»

20 Segiin el mismo escrito que «descubrimos los pue-
blos de indios que estaban en el dicho Desagunadero
junto 4 €1, tomando en el pucblo de Pocosol al sefior
principal del dicho pueblo y algunos otros indios con éL.»

39 Segin interrogatorio de Calero y Machuca que
«Calero fué con las fustas ¢ barcos e canoas por el rio
del Desaguadero abajo después de haber pasado los
raundales que habfa muy trabajosos e llegé 4 un pueblo
de indios que se llama Pocosol donde deseando traer 4
los naturales de la dicha tierra de paz e dejarles en
servicio de Dios Nuestro Sefior e de Su Majestad, ha-
biendo tomado un principal del dicho.pueblo, te solté
aseguriandole y hablindole muy bien.....»

19 De igual interrogatorio que «después de lo susodi-
cho, mbxdo de otro pueblo que se llamaba 7077, envié

4 él el dicho Calero gente ¢ tomaron alli lenguas para
dquclh tierra e fueron 4 otros pueblos.»

52 De interrogatorio de Contreras que «el dicho Die-
vo Gutiérrez al presente estd en la dicha provincia en
un rio que se dice Swerse e que donde al presente
estd el dicho rio /o descubrid e tenia ya descubierto el
dicho Rodrigo de Contreras cuando vino el dicho Diego
Gutiérrez, con otra mucha tierra comarcana al dicho
o MR

6 Todos los testigos aducidos por Contreras estdn con-
formes en que éste descubrid el rio de Sucrre. Agrega
Dlego Ruiz que ¢l tomd algin oro & dos indios muertos;

v Gabriel de Ledn que «estando este testigo en el dlChO
pucx to de San Juan de la Cruz vino gente de donde el
dicho Rodrigo de Contreras quedaba y le dijeron conio
quedaba en el dicho rio de Suerre e que concertaban de
poblar allf un pueblo e que se tenia muchas noticias de
que los indios comarcanos al dicho rio tenfan mucho
oro y eran ricos.....» Aparcce ademds como declarante
un Alonso Calero (pl()b'lbl(,l'll(}ﬂt(, el mismo capitdn) y
dice «que sabe e vié que el dicho rio de Suerre-donde
el dicho Diego (utiérrez estaba lo descubrié el dicho
Rodrigo de (,0111,1' eras e sus C'lpltdlles e gente ¢ sabe




e il

que la tierra 4 él comarcana es rica e de mucho prove-
cho, porque este testigo estuvo con él despuds queldicho
Rodrigo de Contreras dejo la dicha conquista, en compa-
fifa del dicho Diego Gutiérrez e vié venir muchos indios
con oro 4 resgatar muchas veces y este testigo resgatd
de ellos més de dos cientos pesos de oro e que esto es
piiblico e notorio.»

Los anteriores documentos evidencian, de mo-
do irrefutable, que no fué Calero el descubridor
del rio de Suerre, sino Rodrigo de Contreras, ha-
cia el afio de 1540 4 el siguiente, puesto que la
Real Provisién de Panamd fecha 12 de mayo de
1540 dirigida 4 Contreras dice:

«Vos aviades enviado ciertos capitanes e agora yva-
des en persona 4 entender en lo susodicho.»

Diego Gutiérrez, segtin Benzoni, 4 cincuenta
millas del Desaguadero, hacia Levante, <entrd
por el rio de Suerre en su gobernacién, y 4 dis-
tancia de seis millas de la playa, en la ribera del
dicho rio, hallé ciertas casas deshabitadas, v ha-
biendo saltado 4 tierra se acomodd lo mejor que
pudo.> Aqui fué, dice don ILedén Fernandez, don-
de el Gobernador debié fundar la villa de San-
tiago.

La identificacién de los sitios en donde estuvo
Gutiérrez se hace imposible por la falta de docu-
mentos y porque los publicados no suministran
detalles precisos. Benzoni y Oviedo son demasia-
do sobrios al describir, y de estos dos escritores
hemos de creer méis al primero por haber sido
compaiiero del gobernador. Oviedo escribid, como
es sabido, por los informes de Juan de Fspina,
uno de los soldados de Diego Gutiérrez, (ue csca-
paron de morir & manos de los indios.

Veamos lo que se conoce del itinerario de esa
desgraciada expedicidn.

Gutiérrez, cuando le vino el refuerzo 4 que sc
incorporé Benzoni, volvid por el rio de Suerre, y
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como & 30 millas del puerto «entrd en los términos
de Suerre y se hospedé en una casa que el sefior
de aq uel]a p10v1ncn tenfa para su recreo cuando
venia 4 pescar 4 este rio.» Gutiérrez llamé este
lugar la cindad de San Francisco, por haber lle-
gado 4 él en dia 4 de octubre (‘1344) Por supues-
to, que ni éstani la ciudad de Santiago existieron
jamds. En este punto Gutiérrez tuvo todos sus
tratos con los caciques Suerre y Chiuppa (Chirri-
po, dice Valentini) vy con Comaquire y Cocori (Ca-
ma v Coco, dice Ov 1edo)

De aqui camind cinco 6 seis dias por bosques ¥
montanas; <y entre otras pasamos una que de ba-
jada L(:‘I‘llcl. mas de quince millas y cuando descen-
dimos 4 la parte baja, en muchos lugares era ne-
cesario asirse de las raices de los drboles para no
caer, Hasta que llegamos 4 un grande v poderoso
rio..

Don Leén Ferndndez deduce de estas palabras
de Benzoni, que Gutiérrez atravesd la cordillera
central con direccién al Pacifico; pero luego ana-
de que el frrande v poderoso 110 fue probablemente
el rio PaLuare 4 el Chirripé, 6 talvez el Reventa-
zon. (Historia, pAg. 87, notas).

Oviedo dice terminantemente: «é pasaron de la
otra parte de la tierra hacia el Sur», y después al
hablar de la batalla, cuenta que tuvo lugar <<de
la otra parte de las cumbres, aguas vertientes 4
la otra mar del Sur.»

Bancroft cree que se trata del r10 Grande. (His-
tory of Central Amdrica, vol. 11, pag. 198, nota 15).

Segtn Benzoni de este rio «pasaron (l(llel'ltL Y
A los tres dias hi L”«llllO\ dos caminos» y después <<en
(10\. dias lcg,mlos 4 la entrada de un bosque...
I"ué aqui donde vino el ataque de los indios y d
descalabro de Gutiérrez y su gente. De modo que
la expediciéon tardd cinco dms desde el rio grande
y poderoso hasta el sitio de la batalla.
© Oviedo, al referi ir la fuga de los pocos soldados
que no perecieron 4 manos de los naturales, dice:
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E los siete hombres que escaparon de esta trama, fué
porque se metieron la tierra adentro; e otro dia después
de la batalla vieron la otra mar 6 costa del Sur, e por-
que no se pudiera salvar de otra manera, dieron la
vuelta tornando por mds hacia el Oriente 4 encumbra
la sierra, e volvieron 4 la otra costa de esta p'u te hacia
el Norte, e fueron 4 parar al desaguadero..

Con tan escasa informacién no es dable deter-
minar el itinerario de Gutiérrez, ni en qué punto
ocurrid su muerte.

Es Vasquea de Coronado quien, cerca de 20
afios después, viene 4 dar alguna idea del lugar
del desastre y de sus autores. Fn carta de 2-de
julio de 1563, dice:

Deste sitio envié 4 llamar al cacique de 1a provincia
llamada Zayutic, que es el valle de Zayul, donde mata-
7on & Diego Gutiérrez...; esti cmco legnas de Cartago.
Envidme 4 decir que me vendria 4 ver 4 esta ciudad.
Deséolo por informarme de aquel suceso, para dar de
ello particular relacién 4 V. M.

En carta posterior (11 setiembre 15363) escrita
desde Ledn, dice:

Del teniente que dexé en Costa Rica tuve cartas des-
pués que part{ como vino el cacique de Tayutu, otro
dia despues de mi partida 4 la ciudad, y did la obedien-
cia 4 V. M. Dize que el cacique de Suerre tiene la ropa
y armas de Diego Gutiérrez y de su gente, para ddrme-
lo cuando vaya é, su pueblo. Este verano, siendo Dios
servido, me pienso ocupar en aquel rincén! Este cacique
se halla en la muerte de Diego Gutiérrez.....

TLos datos de Benzoni y Oviedo contradicen 4
Vasquez de Coronado. Setrun aquellos, la muerte
de Dlecro Gutiérrez acaecib del lado del Pacifico;
segtin el (iltimo, fué en la vertiente del Atlantico.
Un testigo presencml y otro que escribid por in-
formes de un soldado compafiero de Gutiérrez,
ambos 4 dos conocedores del cacique de Suerre,
no dan cuenta de que éste los atacase: Viasquez,
fiando en la palabra de otro indio, asegura que
dicho cacique estuvo complicado en Ta muerte del
gobernador,
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El sefior Peralta opina que tampoco es creible
que el cacique.de Suerre tomara parte en la lucha,
si ésta tuvo lugar 4 las vertientes de la mar del
Sur.

Nos parece que Vasquez de Coronado fué enga-
fiado por los indios. Es dificil que Benzoni 'y Es-
pina olvidasen referir que Suerre y su gente los
asaltaron; v es sencillo, en cambio, que los indios
preguntados sobre el suceso, diesen falsas noti-
cias. Una buena prueba de esto es que en 1563
Vasquez de Coronado mostraba mucho interés en
hdbldr con el cacique de Tayutic, y en 1564 toma
posesidn de su DllLblO y nada vudv 4 hablar del
asunto de Gutiérrez.

El ntmero de jornadas que indica Benzoni, des-
de el encuentro del rio, nos demuestra que Gutié-
rrez se internd mucho en la tierra, y Tayutic por
mucho que se difiera de opinidn, estd cerca de
Atirro.

De todo lo anterior, pues, no sacamos en claro,
para nuestro estudio, sino el dato de que el riode
Suerre.se hallaba 4 50 millas del Desaguadero y
que era nayegable en alguna extension.

Consta de los documentos publicados, que el
Padre Estrada trasladd la ciudad del Castillo de
Austria al rio de Suerre. No hay detalles de tal
fundacién.

No fué sino Anguciana de Gamboa quien ini-
ci6 en Suerre algo que llegd 4 ser estable y dura-
dero. En la informacién. de servicios de Matias
de Palacios, seguida c¢n 1602, aparece que «dicho
gobernador fué al descubrimiento del puerto de
Suerre con una compafiia_de 50 hombres y mu-
chos indios amigos, y alli” descubrieron el dicho
puerto, costa del mar del Norte, y pusieron de paz
los indios que alli habia y formaron una ciudad
que se llamé la cindad de Austria, de espanoles, y
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estuvo fundadd muchos afios y fué de mucho fru-
to y provecho 4 Su Ma]estad porque han venido
al dicho puerto mucho niimero de fragatas de
Nombre de Dios, Puertobelo y Cartagena y se
frecuentd y comunic) esta tiérra con el reino de
Tierra-firme.... » Més tarde, Veldsquez Ramiro
«abrié el camino desde esta ciudad (Cartago) al
puerto de Suerre... y de ello se signuid el fruto que
hoy se ve, pues estd ‘el dicho camino abierto ¥
vienen al dicho puerto muchos barcos..

El puerto de Suerre estuvo, pues, ablu‘to al
trafico desde 1576, y va vemos que en 1602 se
hallaba en servicio regular.

—A fines de mayo de 1604 llegaron al puerto de
Suerre dos navios de piratas ingleses y lo saquea-
ron. Quemaron una fragata que estaba alli fon-
deada y se apoderaron de otra. Con ese motivo el
Gobernador de Cartago eligié 4 don Francisco
de Ocampo Golfin para ir 4 la defensa de/ puerio
de Swuerre v cindad de la Santisima Triovdaa
(nombre este iltimo que debe corresponder al de
cindad de Austua quL le di6 Anguciana). Ocampo
levé OLnte 4 Ujarras, en donde se acuarteld; de
ahi envié dos soldados & Turrialba, seis legru:n
adelante, en el camino real del puerto de Suerre,
para que desde ese punto despachasen los avisos
(Fernandez, Doc. 11, 74).

—Diego de Mercado en su informe sobre el rio
Desaguadero (1620) habla del puerto de Suerre
«que estd 15 leguas del puerto de San Juan».

—FEp los primeros protocolos del archivo de Car-
tago encontramos con alguna frecuencia contra-
tos de fletamento y arrieria para Suerre hasta ¢l
afio de 1633, en que se habla de la fragata.Las
Animas surta en dicho puerto. Ya en 1638 se hace
mencién del puerto de Matina 6 Punta Blanca.

Segfin el informe antes citado del Gobernador
Fernandez de Salinas (1651) hacim unos 21 afios
que Suerre se habia cerrado, 4 causa de haber el
rio abierto dos bocas en el paraje que se llamd
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desde entonces La Reventazén. Conforme 4 dicho
Gobernador, el suceso debid ocurrir ha,cia 1630;
va hemos visto que dclno SCT Un poco mas tarde,
pues en 1633 habia ain trahco por aquel puerto
En 1651 va estaban, segimm resulta del mismo
informe, echadas de nuevo las aguas 4 su antiguo
cauce. '

—En el expediente instruido con motivo de la
invasién de Mansfelt en 1666, explica don Juan
Lépez de la Flor la posicién de dos vigias puestas
en la costa, asi:

..La una que.es la de la boca del rio de Moin desde
donde se ve el Portele y playas de 7aeriaca hasta la
punta de 7070 en la parte del Oeste y hasta la boca del
rio de Suerre por la parte de Leste; y la segunda sobre
el rio de Suerre, desde donde se divisa la punta blanca
por la parte del Oeste y hasta los mo77illos por la parte
de Leste.....

Don Juan de Vida Martell dice, en el mismo
proceso, que la vigia de Suerre se puso en un
paraje que llaman /as lablas, media legua de
dicho rio.

—En 1678, el Gobernador Sdenz dice:

..... para salir el dfa*15 de este mes & procurar desalo-
jar al enemigo inglés y francés, que se halla poblado
en las vallas del rio Colorado de esta jurisdiccién, cer-
cano cinco leguas del rio de San Juan de Nicaragua,
de cuya boca le he desalojado una vez y quemado sus
rancherias, por haber entrado en el valle de Matina
tres veces y dos en la Reventazon del 17fo Suerre, tres jor-
vadas de esta ciudad... (Ferndndez, Historia, pdg. 2357).

—X¥n un inventario encontrado entre los papeles
del afio 1678 (archivo de Indias), después de
enumerar las haciendas de cacao existentes en
los valles de Matina y Reventazén, se agrega,
como por via de apuntes; talvez para un plan de
defensa, lo siguiente:

ElPortete...oovvinininnnennens nimero 1
Bahia de Mofnl «..vvvvvnsionnasen » 2
Riode Matina ....oovvvueens » 3
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Isleta para fortificar, que defien-

de la entrada y el rio.. ........ nimero
Vigia . ovviiiiiiiiiiiiiiiienn o >
Rio de Suerre.............. Yosa
Rio de Jiménez........ooivvennnn
Rio de los Morrillos. ..ovvennnn.
Rio Colorador . «oaw v« aspi s o mmee
Rancherias de ingleses que se

¥ ¥ ¥y
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las hice quemar.............. i » 10
Bocade Taure .......coovvvvunnn » 11
Brazuelo de San Juan........... » 12
Rio-de Siripigui...........c.ov0 » 13
Riode Pocosol....c.ovvvuunon.. » 14
Rio de la Reventazén ........... » 15
Canoa del 110:scswmwesssswwnnvssm » 16
TSTGHIELR G o6 6w s s s B 85 BRI A TY ER - » 17
Rio de Pacuare por donde entré

el enemigo hasta Siquirre, ca-

noa y la Reventazén.......... > 18
Del Portete 4 Matina............ leguas 6
De Matina 4 Suerre............. » -3
De Suerre 4 Jiménez............ » 2
De Jiménez 4 los Morrillos...... » 7
De los Morrillos al rio Colorado » 6
Del rio Colorado 4 Taure....... » )

Hay 4 la mar 3 leguas y 1 4 la canoa.

Dste documento, sin firma, parece ser anexo de

algtmn informe, y 4 juzgar por la fecha y por lo
que dice de las rancherias de-ingleses, lo es del
antes citado del Gobernador Séenz.

—TFn los protocolos de Cartago (Leg. 11, exp. 11,
pag. 59) y con fecha 1680, dofia Fugenia de
Abarca dona 4 su hijo Miguel Calvo un cacaotal
4 orillas del rio de Suerre, en el paraje llamado
La Reventazén. -

—Fin 1682 se proyectd la fortificacién de la costa
atldntica. La Audiencia dispuso oir el parecer del
Gobernador Gémez de Lara, de su antecesor Sdenz
v del Cabildo de Cartago.

Sdenz dijo en carta de 4 de enero de 1603:

Se debe elegir por principal puerto la isleta 6 pefién
que estd delante de la boca del Portete, 4 tiro de pisto-
la de la Punta Blanca de la banda de la bahia de Moin,
capaz dicho pefién para una fuerza de setenta 4 ochen-
ta plazas con la artilleria que le correspondiere.....



- 4.... se debe hacer en el rio de Matina, en la isleta
que tiene 4 la entrada 6 en la punta que llaman del gato
una torre capaz de veinte y cinco hombres.....

..... es mds preciso fortificar dicho rio de Matina con
la referida torre que hacerla en el rio de Suerre, que
estd tres leguas al poniente de Matina.

..... y echando por su madre vieja el rio reventado de
la Reventazén, como estd mandado por el Gobierno Su-
perior, 4 informe mio, se le quita al enemigo la entra-
da de la bahia de Jiménez y se excusa su vigia y con
dicha fuerza y torre queda resguardado el valle de Ma-
tina y esta provincia por aquella parte que es sola la
conocida de riesgo; se quita el tinico puerto al enemi-
go, que aunque el rio de Suerre es caudalosono pueden
entrar en él sino es barcos pequefios del trato y con la
vigia se asegura.....

E1 Cabildo informa en carta de 20 de noviem-
bre de 1682:

..... hallamos por conveniente el que el rio que 1la-
man de la Reventazon se eche por su madre antigua que
llaman de Suerre, en cuya boca entraban y salian en
afios pasados frafratas ..... y respecto de distar de este
paraje sélo tres leguas la boca del rio Matina.....

El Gobernador Gémez de Lara, con. fecha 31 de
diciembre de 1682, dice:

Después de haber reconocido el dicho puerto del Por-
tete y bahia de Moin, me volvi..... alrio de Matina, con
designio de ver si podia salir canoa 4 la mar, por su
barra, para desde €l llegar 4 reconocer la boca § isla
del de Suerre, que dista como tres leguas.....

..... me volv{ 4 esta ciudad, habiendo primero recono-
cido la isla que estd en la boca del rio Matina y el
puerto que Naman Punta del gato.....

..... el puerto que esta provincia tenia (p01 no haber-
se descubierto el del Portete) era el del rio de Suerre..
ddndole (,apacx(hd para su entrada las aguas que le in-
troducia el rio que llaman de la Reventazon que hoy
desagua en el de fimcnez (y estd mandado echar por ese
Gobierno Superior 4 su antigua madre).....

Propone el Gobernador se haga una fortifica-
cién en el Suerre, y para ese efecto que se traiga
cal del Portete que dista como diez leguas. del
Suerre «y la piedra para cimentarla se ha de lle-
var del rio que llaman de Facrare, donde dicen la
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hay, lo cual se podra. conseguir por medio de ca=
noas por no distar mas que diez leguas, con poca
diferencia, de donde se ha de sacar hasta donde
se ha de poner, y esto por ser i abajo se hara
con facilidad..... »

En 1702, al ocurrir una de las incontables in-
cursiones de los mosqmtos, para robar el valle de
Matina, aprovecharon el rio de Jiménez para pa-
sar al Reventazdén, con el cual se comunicaba
aquél.

En 1721 el trobernddor Hava despacho al sar-
gento mayor don José de Bonilla 4 defender la
costa.. Bonilla puso una vigia en la boca del rio
del Pescado (plobablemente el llamado después
réo Pez, v hoy rio Peje), el cual salia al rio Gran-
de por donde a acosmnzb; ‘ado acomeler vy avanzar
el enemigo. Luego signié para Matma, ¥ en su
informe di cuenta de haber sacado mas de 500
piedras de los rios Madre de Dios y Pacuare.

A poco una Junta de guerra decide quitar la
vigia del rio Jiménez, reforZar la de Suerre y que
cada dia se practique 1nspecc1on hasta Jiménez.
El sargento mayor Bonilla opma <que no le pa-
rece ser conveniente que la vigia de Jiménez se
mantenga por tener .dada providencia al gober-
nadot en el parage de la boca del 770 del Pescado
que se comunica y entra en el rio de la Reventa-
zén, que es el mismo de adonde s¢ quz/o la vigia».
Fn otros termmos, Bonilla juzgd innecesario te-
ner vigia en Jiménez, si se tenia en el Reventa-
zén arrlba, puesto que ambos rios se comunica-
ban, seglin nos dijo- antes el Gobernador Gémez
de Lara.

Fn el expediente niimero 11, legajo 74, seccidn
12 de los Archivos Nacionales, afio 1728, encon-
tramos una carta muy interesante para la cues-
tién, del Teniente de Matina don Antonio de
Soto y Barahona. Perseguia éste & Fr1nc1sc0 Mo-
rales, mulato levantado y traidor, 4 quien por fin
hallé en el Jiménez. Como hiciera desesperada
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resistencia, fué muerto por los soldados del Te-
nierite. Se le cortaron las orejas, que Soto envid
4 Cartago, en cuyas calles fueron paseadas so-
lemnemente; y luego se dispuso colocarlas en el
camino de Matina para escarmiento de traidores
al Rey. La relacién dice:

..... fué lo primero haber enviado orden al Teniente
Francisco Gutiérrez para que con los vecinos de Barvi-
lla me pusiera una guardia en el 770 del bejuco para
cogerle alli, por si acaso volvia, por ser el paraje cémo-
do en cuanto no se podia escapdr, requiriéndole estu-
viesen con vigilancia, y en la junta de los dos rios puse
al Capitdn Palomino con otra guardia, dindole la inis-
ma orden; y luego al punto bajé para las playas, dando
orden en todas las casas estuviesen con centinela de
noche y con grande vigilancia y quitasen las canoas y
las pusiesen de esta banda y escondiesen los machetes
vy lanzas que hubiese en dichas casas; y fuf signiendo
mi marcha y llegué 4 la boca y reforcé la vigia con 8
hombres, los 4 mantuve de gunardia en la boca de dicho
rio y los 4 en la vigia, y gque asi que liegase la noche
pasasen dos hombres en una canoa, el uno con lanza y
el otro con escopeta y que estuviesen de guardia en
frente de la misma vigia para que no pudiese pasar por
el paraje que llaman /a ¢zca, sino que pasase pormedio-
del rio; y prosiguiendo la marcha dejé otra guardia en
la playa de Sucrre en el paraje de punta mala, de cuatro
hombres con un cabo y llegué ¢ la vigia de Suerrey
dejé la misma providencia y que estuviesen con cuidado
los centinelas con la guardia y en el 7fo Pacnare y en la
boca del riv de Suerre gran cuidado, dejando al cabo al
teniente Diego Meza; y segui la marcha para el 770
Jiménez, y en medio de la dicha playa dejé otra guardia
con la misma orden; y llegué ¢ la boca del 1io de [fimnénez
llevando en mi compaiifa..... y habiéndonos visto los
mosquitos que se hallaban en la otra parte del expresa-
do rio, echaron una piragua..... y embarcdndose en ella
con los dichos hallé al capitin Pintiman que estaba
para irse en seguimiento de su rey que habfa ido con
su escuadra al rfo de los morrillos.....

En el mismo expediente el Teniente de Matina
en 1773, que lo era don Diego de Barros, dlce

En cuanto 4 la vurla de la Reventazdén, desde la pri-
mera vez que vine 4 este valle, la hallé en el paraje de
la canoa y cuando entré de Teniente se mantenia alli y
mucho antes fué lo mismo....,
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FEn 1736 aparecieron unos negros enemigos de
los mosquitos, establecidos en un paraje aislado,
en la boca de la Reventazén, en una bahia que
va 4 los morrillos v sale todo al mar ancho, no
més de dos legnas de la vigia de Suerre. Otro in-
formante dice: en una isleta en la bahia del rio
Jiménez sobre la boca del rio Reventazén,

El.Gobernador Carrandi y Mené4n en 1737 reco-
nocié el rio y puerto de Matina. Visité la boca,
una de cuyas puntas llama punta y playa de Sue-
rre v la del Sur de Moin. Envid comisiones .de
uro y otro lado 4 buscar materiales de construc-
cién y agrega:

..y habiéndolo ejecutado dicho Argueta y caminado
hasta la' vigia de Suerre d la boca del rio de Pacuari y
gastado ocho horas de relox en ida y vuelta, sélo halld
muchos icacos, fruta colorada de que se hace dulce, y
muchos vainillales en dicha playaza, y ninguna piedra
movediza ni segura.....

En el Diario de esta -expedicién dice Carrandi
que en el camino 4 Matina llegé al caudaloso tio
de Pacuare y de ‘muchas piedras, que se divide
en dos brazos formidables, 4 distancia de cinco
minutos uno de otro; ¥y que al regresar por la
derecha del Reventazou 4 sea por d camino de
Tierra-Adentro atravesd el rio de la Hamaca,
nombrado el grande y es el pasado en el camino
de Matina, la Reventazén.

Hemos citado al principio el informe de Diez
Navarro, que de modo categérico dice que el rio
de la Hamaca es el mismo que en la bajia cono-
cian con el nombre de Suerre, y que el Pacuare
se juntaba con éste & corta distancia del mar.

Este informe fué especial y concreto sobre el
valle de Matina y fuerte de San Fernando. El
afio siguiente (31 mayo-1745) escribié en Guate-
mala una Descripcidn del Reino de Gualemala, en
que dedica pocos renglones 4 la provincia de Cos-
ta Rica. El sefior Peralta copia una parte ((osta
Rica y Colombia, pag. 178) y allf leemos:
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De esta (boca del Colorado) 4 Matina (veinte leguas)
intermedian el rio de la Reventazdén 6§ Ximénez y el de
Suerre 6 Pacuare, que los dos son caudalosos y se pue-
den internar por ellos mds de diez leguas la tierra
adentro... ’

En 1850 se publicé en Guatemala un extracto
g
de esa Descripcion, que debe contener muchos
, 9 ’
errores, pues 4 la pagina 17, dice:

Intermedia (entre el cabo de Gracias y Matina)..... el
rio San Juan..... y los rios de la Reventazén, Ximénez
y Suerre.....

Para inteligencia de estas palabras de Diez Na-
varro, recordamos al lector que los rios de Suerre
y Pacuare, segiin el mismo autor, desembocaban
juntos en la mar, y que un brazo del Reventazén
se iba 4 confundir con el rio de Jiménez, confor-
me refiere en 1682 el Gobernador Gémez de Lara.

Aclara mucho la aparente contradiccién de Diez
Navarro, la siguiente Kclucion de foda la costa
del mar del Norte que corre desde Portobelo hasta
Onioa: (1)

..... De la boca de este rio de Moin 4 la del Matina
hay de 7 4 8 leguas al rumbo del Norte.

De la boca del rio Matina 4 1a boca del rio de Suerre
hay 4 leguas al mismo rumbo del Norte y en este paraje
hay una vigia de 4 soldados que mantiene el Goberna-
dor de Costa Rica para observar los movimientos del
Zambo.

Del rio de Suerre 4 la boca del rio Paresmenes ¢ Xi-
menez hay 6 leguas al rumbo del Norte: en este rio hay
toda providencia de pldtanos entrando en uno que tiene
4 la derecha, y siete leguas del platanar, rio arriba,
estd una vigia que llaman Kevenlazin.

Del rio de Paresmenes ¢ Ximenez 4 la boca del rio
Tortuguero 6 Morillo hay dos leguas al rumbo del Norte.
A esta boca del rio ocurren los zambos & ingleses 4 pes-
car carey. Este rio del Tortuguero tiene un brazo que
camina para el Sur y entra en el antecedente Paresme-
nes ¢ Ximenez, Reventazén, y por él navegan en canoas
para sacar pldtanos y bastimentos y tiene otro brazo

(1) Dirkccidn HiproGrArica e Mabrip, América Septentrional, tomo
1, doc. 33, foja 14, 1756,
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que camina hacia el Norte y descmboca en el rio Co-
lorado..... .

En el mismo afio de 1756 se tramita en Cartago
un expediente relativo 4 desembarco de armamen-
to, y 4 la prisién y cruel asesinato por los Mos-
quitos del Gobernador Fernandez de la Pastora
y de su teniente Garcia de Miranda. En él se en-
cuentra una instruccién que trasmitié'el Teniente
General don José Antonio de Oreamuno al Capi-
tdn Hilario Polo:

Item. Advierto 4 dicho don Hilario que antes de lle-
gar al paraje de la Reventazén amunicione la tropa y
les mandard que pongan sus armas corrientes, y las re-
conocerd con la precaucién arriba prevenida, por ser
este paraje de los de mayor riesgo; y lo mismo observard
en el rio Pacuare por no ser de menos peligro.....

~—Fn 1778, cuando se negociaba la paz entre
los ‘moscos y el Gobierno de Costa Rica, decia el
jefe de aquellos: «que si dichas embarcaciones no
cumplen con lo que han prometido, resolvera ve-
nirse con su parcialidad 4 establecerse en el pa-
raje nombrado £/ 7ortuguero, que esta antes del
valle de Matina, 4 corta transitacién entre la bo-
ca de los rios de la Reventazén y Pacuare, 12
leguas'de dicho Matina.....»

Con los -datos y-descripciones que anteceden,
creemos poder llegar 4 las siguientes conclusiones:

12 Kl rio Parismina fué el Jiménez; hasta un
tiempo que media entre los afios 1756 y 1778,
tuvo su boca directa al mar; y luego vino 4 ser
un afluente poderoso del Reventazdn.

22 El rio actual de la Reventazén fué el Suerre;
hacia el afio de 1633, reventd unas siete leguas
antes de llegar al mar, por un paraje situado al
norte de su curso, aprovechando lo bajo de los
terrenos; y parte de sus aguas fué 4 engrosar el
rio Parismina. Los espafioles trataron de echar
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las aguas desviadas 4 su antigua madre 4 sea al
Suerre, y con los afios no sélo vinieron éstas sino
las propias del Parismina. Rio de Suerre se Hamé
la parte del rio Reventazén préxima al mar, vy
aun 4 veces desde mas arriba, pues vemos en 1680,
la donacién de un cacaotal 4 orillas del Suerre,
en el paraje llamado La Reventazén.

3% El Pacuare fué hasta después de 1756 un
afluente del Reventazén 6 Suerre. Sus aguas
cafan en este rio, a corta distancia de la mar, por
medio de la bahia 6 estero. Antes de 1778 tom-
pib boca directa y se hizo rio independiente.

Hay algunas consideraciones para creer que la

. . V4 7 -
parte baja del Reventazon fué el antiguo Suerre.
Los espatioles no tuvieron cultivo de cacao en las
vegas del Pacuare, en donde apenas habia unos
cuantos potreros para las mulas de trasporte. El

’ 7’ . .
cacao empezo a plantarse en las orillas del Mati-
. ’
na y luego continué en las del Reventazén. Para
defender esos plantios, crearon, como puestos mi-
litares, la vigia de Suerre que cuidaba la plaza y
- 7
las bocas de los rios Suerre (Reventazén) y Pa-

S o <7 B :
rismina (Jiménez); y la vigfa de Matina en la
boca del rio, que vigilaba hasta Moin. Hacia el
interior tuvieron ademas la vigia de la Reventa-

p : i .
zon, abajo del paso de la Canoa. Don Enrique
Cooper en 1838, al describir el paso del Reventa-

V4 4 -

%01, se expresa como sigue:

Se dice que 4 distancia de un dfa de camino, rio aba-
jo al norte, empicza 4 ser; navegable por canoas hasta
el mar. Antiguamente subfan los indios mosquitos hasta
¢l paso de la Calceta, gue cra ¢l paso viejo de la canoa,
distante del actual dos horas de camino, para saquear
4 Matina, atacdndola por la espalda, pues se desem-
barcaban aqui{ y marchaban por tierra. Hay un mozo
de Cartago, dueiio de la canoa, que dice haber visto

subir dos piraguas de los indios arramas hasta el paso
de la calceta, hace diez afios.
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Carrandi, en 1737, al hablar del paso de la ca-
noa sobre el Reventazén, dice en su Diario:

..... en el rancho 4 la orrilla de este rio..... por donde
se introducen perfectamente los zambos mosquitos, por
ser navegable hasta esta canoa.

Y luego atiade que la vigia de la boca de este
rio dlstaba de la canoa cuatro leguas. Esto era,
indudablemente, lo que llamaban la vigia de
Suerre. Si el Pacuare hubiera desembocado al
mar directamente, es claro que habrian los go-
bernadores ‘de la provincia mantenido en la boca
una vigia, pues no obstante ser un rio interior a
veces los mosquitos se mtrodu]eron por él. Las
vigias cuidaban, ademas, las bocas de Moin,
Matma, Suerre vy Jiménez. Si Suerre era Pacua-
re, por qué omitian vigilar la entrada del Reven-
tazon'? Y siel Reventazon era el Jiménez, por
qué omitian cuidar la entrada del Parismina,
antes rio independiente? Sobre todo cuando cons-
ta que desde el Moin, hasta el Tortuguero, todos
estos rios.se comunicaban por medio de lo que
llamaron las bahias

2. Del informe de Fern’mdez de Salmas apa-
rece que, al restablecer en 1651 el puerto de Sue-
rre, construyd aduana para guardar las mercade-
-rias. Cooper nos dice que el paso de ]a canoa del
Reventazén se hallaba en el punto de La Adunana,
asi llamada porque <en este lugar existi6 en otro
tiempo una aduana y de aqui tuvo origen su nom-
bre.» ¢Para qué se ponia aduana en el Reventa-
z6n, si el puerto era la boca del Pacuare? Natu-
ral parece que dicha aduana se colocase donde lo
estuvo, siendo como era navegable hasta ese pun-
to el rio Reventazén. Carrandi y Menan cuenta
que llegb al ranchode la canoa y aflade: antes de
llegar una legua, estd el para]a nombrado la adna-
na vieja. Estc sitio es el m1smo que sefiala Cooper,
pues el paso de la Calceta 4 sea el paso viejo de
la canoa estaba 4 dos horas de camino de la adua-
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na, segtn este ingeniero, y segin Carrandi una
legua antes de Hefrdr al paso, estaba la aduana
v1e]a

El rio Pacuare era conocido con ese mismo
nombre desde muy temprano; y sin embargo no
hemos visto documento -alguno en los Archivos
que haga ese nombre sinénimo de Suerre. El {ini-
co que hace un rio Suerre 4 Paauare es Diez Na-
varro en su Descripcion; pero 4 mas de que el
mismo, en documento concreto al valle de Matina,
termmantemente afirma que el Pacuare se unia
al Suerre 4 corta distancia de la mar, con lo cual
queda explicada su frase de sinonimia, nada de
particular tiene que un rio formado de dos gran-
des fuese llamado con los nombres de ambos.
Diez Navarro igualmente confunde en uno solo
los rios Reventazdén v Jiménez, esto es el -brazo
del Suerre que cogia para el Parismina v el mis-
mo Parismina, pues su objeto, al describir la
costa, era indicar los rios que salian 4 la mar.

Al contrano de lo dicho, vemos queé en mas de
una ocasién se habla en el mismo documento del
rio Pacuare v del rio Suerre, lo cual da claramen-
te & entender que no eran nombres que se aplica-
ban 4 un mismo curso de aguas. Sotoy Barahona,
en especial, ‘ordené tener mucho cuidado en el rio
Pacuare y en la boca del Suerre.

4. En 1607, Miguel‘de Vtllalobos, justicia ma-
vor 'de Suerre, por comisién del Gobernador don
Juan de Océn y Trillo, extiende una orden y co-
mienza asi: «En la isla de Nuestra Sefiora de
Cafnibete, en el rio de Suerre, dos leguas de la
boca y puerto de esta provincia». Aparece, pues,
que el rfo de Suerre, como 4 dos leguas antes de
vertirse en el mar, contenia una isleta. Ahora
bien, esa isleta existe en el Reventazén y no en
el Puuara Dicha isla es, al parecu‘ la-de que
habla en 1682 el Gobernador Gomez de Lara y
que Nlama isla de Sierre, y la que ocupaban cier-
tos negros en 1736 y que dijeron estar enla bahia
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del rio Jiménez sobre la boca del Reventazén.
Hay hasta la circunstancia de que dichos negros
hablaron de un rio Cannibar de que algunos ba-
quianos aseguraron estar entre la boca del Re-
ventazén y Morrillo, habiendo una bahia de por
medio. Cafiivete y Cannibar pueden ser la misma
palabra.

5. -Fl informe de Gémez de Lara, de 1682,
después de aconsejar se echaran 4 la madre an-
ticrua. las aguas del Reventazdén, que iban al Ji-
menez agrega:

..... y consegnido me parece seo-un el sentir comin ¥y
la relacién que digo remito en esta. ocasién 4 V. S..
serd muy acertado se haga en su boca 6 en el puerto
que pareciere mediante ella 4 V. S. otra fortificacién
capaz de 50 plazas de situacién para que sirvan de evi-
tar que por dicho rio los enemigos no puedan subir si
quisieren invadir esta ciudad y asi mismo saquear /as
haciendas que estin en su ribera.....

Haciendas de cacao, cuyo saqueo era el objeto
de las incursiones mosquitas, no habia en las ribe-
ras del Pacnare. Los cacaotales exclusivamente
fueron plantados en la orilla del Reventazén y en
el valle de Matina. Luego, Gémez de Lara al
referirse 4 las haciendas que estaban en la ribera
del rio Suerre, nos estd diciendo claro que este rio
v el Reventazdn eran una misma cosa.

6. El rio actual d& la Reventazdn ha existido
siempre; alguna parte de sus aguas ha podido ir
4 derecha 6 izquierda del curso que hoy lleva; pe-
ro es indudable que todos los afluentes superiores
(Agua Caliente, Turrialba, Tuis; Atirro, Peji-
valle, Bonilla, etc.) han reunido sus caudales en
uno solo. ¢Cémo se llamaba este rio asi formado,
antes de que por 1633 ocurriese la reventazdn,
esto es la bifurcacidén de sus aguas? Cuando este
fenémeno sucedid, comenzd 4 hablarse, no del rio,
sino del paraje de La Reventazén; pero qué nom-
bre se daba al rio antes de reventar? No cabe
duda que el de Suerre. Para confirmar esto, ve-
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mos en los Apuntes lexicogrdficos del sefior Obispo
Thiel que los indios chirripbes llaman al Reven-
tazén so-ih, esto es so-ih-ri, que es el mismo nom-
bre de Suerre (el #suirs de Pittier).

Desgraciadamente, para que no cupiera la me-
nor duda, se han extraviado los diversos mapas
que de esa regién enviaron algunos Gobernadores
de Costa Rica. )

En 1666 Lépez de la Flor decia al Presidente
de la Audiencia:

..... ha sido por no haber visto con cunidado el mapa
que remiti, donde hay tantos puertos que ojald no los
hubiera; ademds que dicho barco luengo se trazd de
forma que subiese ocho leguas los rios arriba y en las
bahtas que tienen y scnos los rios de Mon, Matina, Sue-
rre y Jiménez se puede guarecer una armada.....

Fn 1682 Gémez de Lara envié & Guatemala con
el Capitdn José Marin Laguna un mapa de la
costa del Norte; v por tiltimo consta que don Luis
Diez Navarro levantd otro de la misma regién.

El descuido con que miraron en Guatemala los
papeles de la Audiencia, nos impide conocer mu-
chos detalles interesantes de la historia de Costa
Rica, especialmente en lo que comprende los pri-
meros tiempos de la vida colonial.

Creemos haber aducido suficientes pruebas y
razones para sostener que el rio Suerre es el Re-
ventazén, y que por muy arraigada que se halle
la opinién en favor del Pacuare, debemos aban-
donarla como una equivocacién.



SUERRE (provincia)

La provincia de Suerre, segfin el sefior Peralta,
se hallaba situada entre el rio de Suerre vy valle
de ‘Matina y el Desaguadero en la costa del mar
del norte ( Costa Rzaz, Z\ icaragua y Panamd, pagi-
na 141) Mas tarde dlce ese autor que estaba en-
tre el rio de Suerre 6 Pacuare y el Desaouadero
(pag. 549). Y por filtimo que se extendia 4 la de-
recha del rio Sarapiqui y del rio San Juan hasta
el Pacuare (pag. 756).

Juan Lépez de Velazco en su Descrz'pa'o’n- U=
versal de las Indias, escrlta de 1571 4 15751a des-
cribe asi:

La provincia de Suerre estd en la parte y costa de la
Mar del Norte, que llaman la 7wurricia, caminando ha-
cia el Nombre de Dios, hasta llegar 4 las espaldas de
los volcanes que estdn en la cordillera que pasa por
medio de la gobernacién leste-oeste y dista el uno del

"otro doce leguas: es tierra y comarca ésta de muchos
arboles de frutales de la tierra muy buenos: tiene bue-
nos rios donde se ha hallado y halla mucho oro, que los
indios tienen en mucho, y hacen de ello por fundicién
brazaletes, orejales y bezotes y demds de esto tienen
mucha ropa y muy buena.

Aparte de esta prov1nc1a, enumera y describe
Velazco, #en la vertiente atlintica, la de los Vo-
tos, que caia sobre el rio del Desaguadero; la de
Turrialba, que confinaba con la anterior; y las
de ‘Quaca, Tariaca y Ocoaca hasta el rio de la
Estrella.

La palabra Zwurricia no la conocemos, pero pa-
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rece ser una forma corrompida de Zsuiré, que se-
gun Pittier es el nombre propio de Suerre. Quaca
vy Ocoaca parecen ser lo mismo que Coaga, Coaza.

Los dos volcanes de la cordillera central que
limitaban hacia el interior la provincia de Suerre
no'pueden ser otros que los de Turrialba y Chi-
rripé. Confirma nuestra hipétesis la Descripcion
que hizo en 1741 el Gobernador don Juan Gemmir
y Lleonart, que dice:

El valle de Matina estd situado en un llano circun-
valado de montaifias altas con dos volcanes, 4 la distan-
cia de cinco leguas, nombrados Suerre y Turrialba y
son dichos volcanes de fuego.....

En el Derrotero de las islus Antillas, etc., for-
mado por la Direccién Hidrografica de Madrid,
edicién de 1820, pag. 382, después de describir los
montes de Panama, leemos:

Sobre la misma sierra 4 su extremo occidental se ve-
rd un pico notable llamado Fan de Suerre, derivado del

pueblo que tiene al pie, y puede servir para buscar 4
Matina. ‘

Es seguro que el pico de Chirripé es el que fué
llamado antes volcan de Suerre. La provincia de
Suerre, segtin Lépez de Velasco, no iba hasta el
San Juan; pero la descripcién de Costa Rica es-
crita en una época en que atin no era conocida,
tiene forzosamente que ser imperfecta.

Perafan de Rivera recorrié gran parte de la
costa atldntica, y en carta de 1571, refiriéndose 4
la ciudad del Nombre de Jesiis, habla de lo 1til de
fundar otra poblacién «hacia el Desaguadero, en
la provincia de Suerre, por donde entrd vuestro
Gobernador Diego Gutiérrez». Todavia agrega:
«allanarse ha toda la tierra poblidndose una ciu-
dad en Suerre hacia el Desaguadero».

Estos documentos y'la relacién de Calero pare-
cen dar razén al sefior Peralta en cuanto extiende
la provincia de Suerre, mal definida siempre, has-
ta el rio San Juan.
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Fn cuanto al extremo del Sur, hemos de notar
que los espatioles llamaron playas de Suerre las
que empezaban para el Norte en el lado 1zqulu'do
de la boca del Matina.

La provincia de Suerre no fué dommada por los
espanoles. Hemos visto ya que hubo diferentes
entradas a ella, pero ningin establecimiento firme.

El pnmero que hizo algo en el sentido de con-
quista fué Anguciana, pero sin alcanzar gran co-
sa. Diego de Artieda en carta de principios de
1577, se expresa asi:

El Alcalde Mayor Anguciana, que estaba aqui, hizo
una entrada, contra lo que V. M. manda, el cual fué 4
una provincia que llaman Suerre, de donde sucedieron
muertes de espafioles y naturales que llevaban consigo:
hallaron sélo una poblacién de hasta veinte naturales
y-esos por los malos tratamientos que les hicieron se
huyeron y quedé la provincia despoblada de los cuales
hubo algunos soldados que quitaron 4 los mdlos, as{ de
sus personas como de sus sepulturas, segiin es piiblico,
mas de cmco mil pesos de oro fino de & 2 quilates y de
4 18, y de 4 14, por donde se tiene esperanza que en los
metales de cobre hay mucha cantidad de oro, demds de
los nacimientos de oro fino que hay en la tierra; y pues
en poblacién de tan pocos naturalesse halld tanta rigue-
734 de creer es que es grande la que hay en esta tierra.

Pocos afios mas tarde, los padres franciscanos
de Cartago escriben al Rey (7 de enero de 1581)
y le chcen.

También suphcamos 4 V. M. como personas que co-
nocemos la tierra y la hemos trillado, que mande pob1a1
otro pueblo de espafioles en la mar del Norte, en el rio
de Suerre, por cuanto en esta tierra se van hamendo al-
gunas sementeras de trigo, zarzaparrilla y otros man-
tenimientos en cantidad; ¥, habiendo all{ puerto habria
entradas y salidas, que serfa prosperidad para esta tic-
rra y el haber real de V. M.»

Y esto se le pedia al Rey. después de haber An-
gucina fundado la ciudad de Austria, lo cual de-
muestra, una vez mas, que ciertas fundaciones de
los conquistadores se reducian 4 levantar una ac-
ta de escribano.
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Suerre fué hechie, en realidad, cuando el Visi-
tador Veldsquez Ramiro abrié camino. Angucia-
na, que fué famoso buscador de minas, lo que
logrd con su entrada, segiin hemos visto, fué qui-
tar el oro 4 los indios y abrir sepulturas, que
no eran por cierto mala veta.

A fines del siglo xvI ya el puerto de Suerre
era traficado; pero lo que es la provincia jamas se
conquisté. Todavia hoy estdn por conocerse mu-
chas de las tierras que forman las llanuras del
Tortuguero.



ANZUELOS (rio de los)

Este rio figura mucho en mapas viejos.

Segiin Peralta es el Reventaaon y segin don
Fehpe Molina el Reventazén 6 el Parismina.

El rio de los Anzuelos no se mienta en ningtn
documento de Costa Rica que recordemos.

La primera vez que aparece es en el libro del
célebre Tomas Gage, que vino 4 Cartago en 1637.
Cuenta este autor que halldndose en Granada
1ndec1so acerca de la v1a que debiera seguir para
llegar 4 la Habana é 4 Cartagena, un mergader
le aconsejé viniese 4 Costa Rica pues de aqui po-
dria salir para Portobelo, bien por el rio que 1lla-
maban de los Anzuclos, bien por el puerto de Sue-
rre. Llegd 4 Cartago y <alli supimos que estaba
al salir una fragata del rio de los Anzuelos y otra
del rio de Suerre; pero como al propio tiempo se
nos dijo que era mdas cémodo ir al Suerre que al
otro rio, porque encontrariamos mas viveres en el
camino, mas pueblitos de indios vy haciendas de
espafioles, 1os resolvimos..... » Gage se embarcd
en Suerre, y agrega que <el capitan de la fragata
les dijo que el mayor peligro era la salida del rio,
el cual en algunos parajes corre muy rapido, en
otros es bajo, lleno de rtocas hasta que se entra
al mar>».

FEsto revela claramente que Gage no se embarcd
4 orilla del mar, sino tierra adentro.

La relacién estd plagada de falsedades. Una
de ellas nos parece esta descripcién del Suerre,
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pues ni ése ni ninguno de los rios del Atldntico,
anterior al de la Estrella actual, corre entre rocas
4 la parte baja.

En 1637 cuando esto ocurrid, no habia mas que
dos puertos habilitados en el mar del norte. Uno
era Suerre y otro Punta Blanca 6 sea el puerto de
Matina. .

De modo que el rio de Matina es el tnico al
cual cabria llamar de los Anzuelos, segtin el relato
de Gage.

E1 Arzobispo Garcia Pelaez en sus Memorias,
después de extractar la proposicién del Goberna-
dor don Diego de la Haya, cita la poblacién de
Talamanca, -lnewelos 6 la Fstrella, Chirripd 6
Matina v Suerre 6 Pacuare. De dénde tomé Gar-
cia Pelédez laidea de que el rio de la Estrella era el
de los Anzuelos, no lo sabemos. Kl Gobernador
Hava no hace mencién de ese nombre.

Lo cierto es que en multitud de mapas antiguos
se coloca un rio de los Anzuelos entre el Vasquez
v el Suerre, que corresponderia al Parismina, 4 la
sazén rio independiente; y que los mapas de los
siglos XVII v XVIII no nos daban entre el San Juan
vy Bahia del Almirante mas rios que Vasquez, An-
zuelos y Suerre.

No es sino el levantado en 1805 por la Direccidon .
Hidrografica el que pone por rios de Costa Rica
en esa costa el Colorado, el Tortuguero 6 Morri-
1los, el Paresmenes 6 Ximenes, el Suerre, el Ma-
tina, el Moin y el Dorados. Y si en 1805, la oficina
espatniola, siguiendo la Derrota de 1756, comete
tales errores, 4qué podria esperarse de mapas le-
vantados fuera de Fspafia? Hoy mismo, los ma-
pas de Costa Rica no determinan con exactitud
ni los rios ni las moutafias del pais; 1ni es posible
llegar 4 la precisién en estas materias sin que
precedan las exploraciones y medidas del caso.

El rio de los Anzuelos no ha sido conocido en
Costa Rica.



JIMENEZ y PARISMINA (rio)

Fl rio Jiménez es *para don Felipe Molina el
Colorado. Frantzius asegura que la boca del Co-
lorado fué llamada Boca Jiménce. Para el sefior
Peralta el Jiménez fué el Reventazén é Parismina.

Creemos nosotros que Jiménez fué el nombre
del rio Parismina, antes de ser afluente del Re-
ventazén.

Parismina figura como Paresmenes en la Rela-
cién de la Costa de 1756 v en el mapa de la Direc-
cién Hidrografica de 1805.

El1 nombre de Parismina es misquito.

Pittier dice, ( Nonibres (feogrificos de Costa
. i
Rica, pag. 10) :

Parishmin, transformado en Parismina por los espa-
fioles. Un antiguo misquito, con quien conversé en
abril {iltimo en €ahuita y quien me proporcioné muchos
datos sobre su pueblo, me aseguré que esta palabra
quiere decir literalmente where we all go, esto es, el
lugar de la cita, el punto de reunidn, y que la boca del
Parishmin era, efectivamente, en tiempos antiguos,
donde se reunia la gente previamente 4 sus cxpedicio-
nes al interior de Costa Rica. Pero tal etimologia, aun-
que muy plausible, no se desprende del andlisis grama-
tical de la palabra, 4 pesar de lo cual me inclino mds 4
admitir esta explicacién que la que pretende hacer de
Parishmin la pronunciacién ‘nglese de Fedro fimcénez!

.. Hoy tenemos en las llanuras de Santa Clara un
- . /7 # .
rio llamado Jiménez, afluente del Guisimo, el
/7 . .
cual a su vez descarga en el Parismina. Fsto
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comprueba mas la identidad de Parismina y Ji-
ménez. :

Bahia de Jimérez decian 4 los esteros que co-
municaban el Reventazén con el Parismina y éste
con el Tortuguero.

Parismina se llama hoy también la boca del
Reventazén.



LA VILLA DE BRUSELAS

Esta poblacién, aunque de escasa vida, tuvo
una existencia real. No fué como otras ciudades,
que sdlo existieron en el papel y de las cuales no
quedan, 4 lo sumo, mas que un nombre pomposo
y una constancia de notario.

Estuvo en el litoral del Golfo de Nicoya; fun-
déla uno de los tenientes de Pedrarias Davila, 6
sea Francisco Ferndndez de Cirdova, y fué el
primer pueblo formado por espafioles en la costa
centroamericana de la mar del sur.

E1 propio asiento de esta villa ‘ha sido asunto
discutido.

El primero que traté de sefialar la situnacidn
correcta de Bruselas fué don I.eén Fernandez.
Enel tomo 1 de los Documeitos inéditos, publicado
en 1881, leemos lo siguiente:

Pdg. 102, nota 22.-- Evidentemente Oviedo se refie-
re 4 la poblacién de la villa de Bruselas, de que me
ocuparé adelante, en la costa y hacia ¢l fondo del Golfo
de Nicoya. Sinembargo parece muy extrafio, que ha-
biendo Oviedo visitado personalmente este golfo, des-
crito sus costas € islas tan minuciosamente, tomado la
latitud y aun hecho un mapa, muy poco tiempo después
de la despoblacién de la villa de Bruseclas, no haga si-
quiera una vez mencién de ella en toda su relacién.

Pdg. 135, nota j.... Ferndndez de Cérdova cumplié las
instrucciones de Pedrarias y llegado al Golfo de Nicoya
fundé en la costa sur del golfo y frente & la isla de Chira
una poblacién de espafioles, que 1llamé la villa de Bru-
selas en recuerdo de la conguista de Flandes, hecha
bajo Carlos v, entonces rey y emperador, Esta funda-
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cién tuvo lugar probablemente 4 fines del afio 1523 y 1no
1524, como sostiene Herrera;y fué la primera poblacién
de espaiioles establecida hacia el sur en Centro América.
Ferndndez de Cérdova repartié los indios de Chira, Ni-
coya, Papaca y Nicopasaya entre los vecinos de la villa
de Bruselas, y continué su marcha hacia el interior de
Nicaragua..... La sitnacién de la villa de Bruselas era
en el Estrecho Dudoso, en el asiento de Orotina, y por
una parte tenfa la mar, por otra los llanos y por la ter-
cera la Sierra de las minas. Segin informes verbales
que tengo, se ven atn las ruinas de la antigua villa de
Bruselas en la costa sur del Golfo de Nicoya, frente 4
la isla de Chira.

Vino 4 poco (1883) la publicacién de la obra
interesantisima del sefior Peralta Costa Rica,
Nicaragua y Panamd, en la cual se dice:

Pdg. 33, nota 2.—...Fsta villa de Bruselas estaba situa-
da en el fondo del golfo de San Licar (Nicoya).

Pdg. 720.—Se ha crefdo porvarios autores y reciente-
mente por el centroamericano D. J. Gavarrete (mapa
del antiguo Reino de Guatemala en 1500-1340) que Bru-
selas estuvo sitnada en el fondo del Golfo de Nicoya.
Asilo anotamos en la pdg. 33 de esta obra; pero hay
que relegar tal asercién 4 la categoria de los errores
geogrdficos.

Brancroft (Hubert Howe), en su excelente History o)
Central Amcerica, tomo 1, Loondres 1883, sitia 4 Bruselas
no precisamente en el asiento de Orotina como dice
Pedrarias, sino en la Chorotega, en lo que se llamé més
tarde el valle de Liandecho, al norte de la Herradura.

Pero el asiento de Orotina se hdllaba situado al norte
del rio de la Barranca y al sudeste del rio Zapandi §
Tempisque, mds acd de Corovicf, correspondiendo al
este de la isla de Chira que, segtin Pedrarias, estd siete
legnas al poniente de Bruselas. El capitan Cristébal
Serrano, que acompaii$ 4 Pedrarias Ddvila en esta ex-
pedicién, calculaba que habfa entre esta villa y aquella
isla cuatro leguas; pero de todos. modos queda estable-
cido que estaba en Orotina, al este de Chira y en la
inmediacién de los Géelares, como terminantemente lo
dice el Licenciado Castafieda ...Tratando de sitnarla
4 la distancia que indican los documentos precedentes,
creemos que su sitio debe corresponder 4 la vecindad
del puerto de Puntarenas, que tiene por un lado el mar,
los 1lanos por otro y por detrds 4 3 leguas de distancia
las sierras de las minas: al norte las de las Cirnelitas
y al este la del Aguacate.
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El sefior Fernidndez en el prélogo del tomo 11

de Documentos, contesta al sefior Peralta y reitera
v < ,

su opinién, y para defenderla acude 4 dar un

sentido més comprensivo al vocablo ODro/ina. Lue-

go dice:

Esto de una parte, y de otra la circunstancia de ha-
berse fundado Bruselas como puerto y punto de partida
para la conquista y poblacién de Nicaragua, llegando
los fundadores por agua desde Panamd, v siendo racio-
nal suponer que se escogiera un Ilugar cémodo para el
embarque y desembarque, y tal que mds abreviara el
camino de tierra; as{ como su fundacién 4 tres leguas
de distancia de la sierra de las minas, cuando en aque-
la fecha no se habfan descubierto otras minas que las
de Chira en la peninsula de Nicoya por Gil Gonzilez de
Avila, segiin consta de la relacién de su viaje...; todo
induce 4 creer que la fundacién de Bruselas debid ha-
cerse en la costa meridional del golfo de Nicoya, en la
vecindad de los indios del mismo nombre, constantes ¥
fieles amigos de los espafioles.

Observa el Licenciado Ferndndez: 19 que sierra
de las minas que se hallaba 4 tres leguas de Bru-
selas no podia ser otra que la de la peninsula de
Nicoya, porque. en aquella fecha no se conocian:
otras minas, ni entre las exploraciones de Gil
Gonzalez y Ferndndez de Cérdoba habia mediado
otra que pudiera haberlas descubierto, siendo
cierto por otra parte que el (1ltimo no descubrié
mina alguna en Nicova; 2° que las minas del
Monte Aguacate y Ciruelitas son vetas de cuarzo,
mientras que las de Chira eran lavaderos como
consta dela relacién de Cerezeda; y 39 que dichas
minas no fueron descubiertas, hasta en el primer
cuarto del siglo x1x las del Aguacate y hasta en
la segunda mitad del mismo siglo las de Cirue-
litas.

El sefior Ferndndez, tan categérico en un prin-
cipio, parece haber perdido mucho de su primera
conviccidn, pues en su Historia de Costa Fica,
pag. 547, dice apenas:

Con los pocos datos que hasta ahora existen dificil se
hace fijar con precisién el lugar en que estuvo la villa
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de Brusclas dentro del golfo de Nicoya. Ateniéndose &
las palabras literales, fué fundada en el asiento de
Orotina y debfa de estar entre el rio Aranjuez y Cho-
mes (Guasimal); pero en el prélogo del tercer tomo de
mis Hocumenlos he probado que esta denominacién de
Orotina es vaga y que se extendfa 4 todo el Golfo de
Nicoya. Siempre me he inclinado 4 creer que Bruselas
estuvo en la costa meridional del Golfo de Nicoya.

E1 sefior Ferndndez Guardia ( Historia, pag. 63,
nota 2) manifiesta:

_ Personalmente me inclino 4 la opinidn del seiior Pe-
ralta, en apoyo de la cual pueden citarse las declara-
ciones de los testigos Cristébal Daza y Juan Tello;
...que fueron 4 Nicaragua por tierra desde Natd con
Benito Hurtado y Hernando de Soto, cuando la rebel-
dia de Francisco Ferndndez de Cérdoba. Ambos decla-
ran gue al pasar vieron despoblada la villa de Bruselas.
Ahora bien, si esta villa hubiera estado situada 4 la
margen meridional del golfo, no la hubieran podido ver,
puesto gue caminaban por la orilla setentrional.

El sefior Obispo Thiel dice:

Como entonces los espafioles que salian de Panamd
iban 4 Nicaragua por el camino que Divila habia toma-
do, conocido ya el rio Zapansi, Tempisque, supongo
que la ciudad se encontraba en un punto de los barrios
de San Buenaventura y Colorado del Caras actual.

Fxpuestas antes las opiniones emitidas hasta
ahora acerca de la situacién de Bruselas, séanos
permitido examinar los antecedentes del asunto
para deducir cual de los pareceres expresados es
el fundado.

Pedrarias Davila, en abril de 1525 informaba al
Rey, ateniéndose 4 las palabras de Sebastian de
Benalcdzar, mensajero de su teniente Ferndndez
de Cérdova, que en el Estrecho Dudoso se pobld
una villa, que se dice Bruselas, en ¢/ asiento dc
Brutina, 1o cual tiene los 1lanos por una parte y
por qtra la sierra, donde estan las minas, que
serd 4 tres leguas. -

5l mismo, en marzo de 1526, toma posesién de
Chiraj y ¢l acta respectiva comienza:
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Fn la isla e cacique de Chira, ques en el Estrecho
Dudoso, que dizen que ay siete leguas mds adelante
hacia el poniente de Bruselas.....

En informe de 1529 agrega el mismo Pedrarias:

..... desde los cuchiras hasta orutiiia, donde estava po-
blada bruselas ay treinta y cinco legunas de tierra desa-
provechada y que no se puede poblar por la costa del
sur; y desde orutiiia hasta nicoya, que son veynte leguas,
estd poblado de algunos yndios.....

Para comprender bien los datos anteriores y
sacar la consecuencia 1dgica, se hace indispensa-
ble saber:

19— Cual fué el propio asiento de Orotina.

29— Cu4l fué la sierra de las minas.

Para investigar estos dos puntos, hemos de
atenernos forzosamente 4 lo que resulte de la
exploracién de Gil Gonzalez Davila, ocurrida en
1522, y cuyo buen éxito indujo 4 Pedrarias a -
enviar gente suya 4 posesionarse de la tierra
descubierta.

" a) Asiento de Orotina

Fijar con exactitud este lugar es resolver la
cuestién, pues si hemos de atenernos a los infor-
mes de Pedrarias Dévila, Bruselas fué fundada
en el asiento de Brutina. Y no cabe decir, como
don Leén Ferndndez quiere, que la palabra Oro-
tina tenfa una significacién amplia, puesto que el
mismo Pedrarias fila en treintaicinco leguas la
distancia que habia desde las cochiras hasta oru-
tiia, donde estaba poblada Bruselas, y en veinte
la que mediaba entre orutiia y Nicoya. Sc ve, de
modo incontestable, que Pedrarias no aludia 4
una regién, méis 6 menos extensa, sino 4 un sitio
determinado y comncreto.

La distancia que resulta, por mar, seguin Cere-
zeda, entre Cockira y Orotina, es como sigue:
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De Cochira 4 Cob.......... 6 leguas

» Cob 4 Huetare......... 12 »

» Huetare 4 Chorotega... 7 »

» Chorotega 4 Gurutina... 6 »
Total...... 30 leguas

El total no es muy diferente, y en mucho depen-
de de lo que las embarcaciones se aparten de la
costa. Ahora bien, esa distancia, aunque no del
todo conforme 4 la verdad, si tomamos como
Cochira el rio Paquita, siempre se acercara méis
4 lo cierto, que las veinte leguas & Nicoya si
situamos 4 Orotina en la costa meridional del
golfo de Nicoya. En cambio dichas veinte legunas
son la distancia probable entre Nicoya y el rio
Aranjuez.

De modo que, 4 calcular por las medidas que
indica Pedrarias, podemos tener como cosa segu-
ra que Orotina se hallaba en la costa setentrional
del Golfo.

Cerezeda por otra parte nos dice que de Choro-
tega 6 sea el Golfo de San Vicente (actual bahia
de Caldera) (1) 4 Orotina habia cinco leguas.
Es preciso recordar que Gil Gonzalez venfa con
su gente 4 pie y que habfa dado orden & Andrés
Nifio, del cual se separd hacia el rio Grande de
Térraba, que se viniese adelante con los navios y
lo esperase «en el mejor puerto que en la comarca
hallase», pues €l harfa igual cosa en llegando
primero. Gil Gonzdilez, pues, no se internaba
mucho, preocupado como iba de la cita con Nifio.

Las cinco leguas desde Caldera hacia el noroes-
te, buscando el camino de tierra, vienen a caer
hacia ¢l rio Aranjuez.

Otro dato que nos da Cerezeda. Gil Gonzélez
se embarcd en Orotina para ir 4 Pococi, «isla cer-

(1) Don Ledn Ferndndes, Doc. 1, pig. vs, nota 5. dice que el Golfo de
San Vicente es el antiguo puerto de Caldera 6 la ensenada de Tivives.
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ca de tierra, a la parte austral del golfo», y dice
la relacién que habia cuatro leguas por mar.
Ahora bien, la isla de Pococi, que creemos es la
del Cedro, estd 4 unas cuatro leguas del rio
Aranjuez.

Oviedo, por su lado, dice: «En frente de la isla
Cachoa (Caballo 6 Bejuco) estd la gente é pro-
vincia de Orotina, e mas al Kste estd la gente e
provincia de Chorotega...» La descripcidn corres-
ponde bien con los lugares v con la situacién an-
tes indicada para Orotina, 4 orillas del citado rio
Aranjuez. i

b) La Sierra de las Minas

K1 sefior Peralta, como antes vimos, opina que
la sierra de las minas 4 que se refieren Pedrarias
v Herrera, que quedaba 4 tres leguas del asiento
de Bruselas, es la de las Ciruelitas vy Aguacate.

E1 Doctor A. von Frantzius (Minas del Tisin-
gal v la Estrella), hablando de las minas de las
Ciruelitas, dice que esa era evidentemente la sze-
rra de las minas mencionada por Herrera, que
también se conoce con el nombre de cordillera de
Tilaran.

Don Ledén Fernandez rechaza la opinidén de
Frantzius por dos motivos: 19 que cuando se fun-
dé Bruselas, la costa Norte del golfo estaba sin
conquistar, pues no fué sino hasta 1554 cuando
se presentaron de paz los caciques de Avangares
y de Chomes; v 29 que Bruselas sc hallaba cn la
costa Sur del golfo. Opina cl sentor Fernandez
que la sierra de las minas es probable que sea la
misma en que estaban las minas de Chira (lugar
que no debe confundirse con la isla de ese nom-
bre) de que hace mencién el contador Cerezeda
en 1542 cuando dice: «De este cacique (Coroveci)
a las minas de Chira hay 6 leguas: el capitian fué
4 verlas...,»



Las razones en que se apoya el sefior Fernan-
dez para no admitir la opinién de Frantzius no
nos parecen buenas. Desde luego hay 4 nuestro
juicio una equivocacién suya al afirmar que Bru-
selas se hallaba en la costa meridional del golfo
de Nicoya. En segundo lugar, sies verdad que la
costa setentrional estaba en 1522 por descubrir y
conquistar, también lo es que Bruselas fué pobla-
da 4 principios de 1524 v que Pedrarias escribid
su informe en 1525 (abril). No es, pues, que al
hacerse la fundacién de la villa de Bruselas, Fer-
nandez de Cérdova dijese que al norte quedaba
la sierra de las minas, sino que mas de un afio
después de fundada, cuando va eran conocidas
las tierras comarcanas, se daba como detalles des-
criptivos del asiento de la ciudad que por un lado
quedaba el mar, por otro los llanos y por otro la
montana de las minas. Para lo primero, habria
sido preciso seguramente que de antemano se hu-
biese descubierto v fuese conocida la sierra delas
minas; para lo segundo bastaba hacer constar un
hecho averiguado después de la fundacidn.

No debemos, pues, tener como base de discusién
que la sierra de las minas que no distabamas que
tres leguas de Bruselas, sean los mismos lavaderos
que Gil Gonzalez fué 4 reconocer en la peninsula de
Nicoya, y que distaban seis legnas de Corovici.

Por el contrario, tenemos como averiguado que
son dos cosas totalmente distintas, tanto porque
no habria habido razén para no dar 4 las minas
el nombre de Chira que va era conocido, como
porque, siendo las de Chira, quedaria en contra-
dicion con ese dato lo demis que sabemos acerca
del asiento de Bruaselas (1).

(1) Buena prueba de lo que decimos es la Relacion del estado de Nica-
ragua hecha por Pedrarias 4 su sucesor (C. R., Nic. v Pan. 715). Alli infor~
ma Pedrarias; «Para cste pueblo’ (Bruselas) es menester de proveer de
mis gente, porque hay mucho aparejo. enviando cien hombres para que
entrando la tierra adentro la wie del/ Norte se haya gran suma de oro de
rescate para enviarse 4 Su Majestad e’aprovecharse la tierra: Y hay pei-
nas ricas en el dicho pueblo....», Esto escribe Pedrarias 4 10 feb, 1327.



Pensamos, por lo tanto, que la sierra de las
minas es la cordillera de Tilardn en donde se ha-
llan las minas de Ciruelitas.

Sentado que el cacique de Orotina se hallaba
4 orillas del rio Aranjuez y que la sierra de las
minas es la cordillera de Tilardn, queda resuelto
que el asiento de Bruselas fué 4 la boca del rio
Aranjuez, que guarda las distancias antes cita-
das respecto de Chorotega y Pococi, que ademis
se halla al oeste de la isla de Chira y 4 unas siete
leguas de ella. La distancia de tres leguas 4 la
cordillera es bien aproximada.

Vemos que el sefior Noriega, en su Diccionario
Feograﬁco de Costa Rica, dice del sitio de Aran-
juez, que fué alli donde se fundé Bruselas Esta-
mos de acuerdo con ese parecer.

FEin cambio desechamos como inaceptable el del
sefior Obispo Thiel que da como asiento de Orotina
el rio Avangares, lugar en donde indiscutiblemen-
te se hallb el cacique Awvancari.



EL PUERTO DE LANDECHO

Cuantos hasta ahora han escrito acerca de la
historia de Costa Rica, han admitido que el puer-
to de Liandecho y villa de los Reyes se hallaron
respectivamente en la bahia de Caldera y en las
llanuras de Esparza.

Fiado en la autoridad de nuestros estudiosos
investigadores, habialo creido yo de igual mane-
ra; pero ahora que me he detenido 4 estudiar los
documentos de la época en conexién con ese de-
talle, abrigo serias dudas respecto de tal identi-
dad vy mads bien estoy fuertemente inclinado 4
tenerla por un error de los muchos que se han
ido perpetuando.

Veamos por qué me dec1do en contra de la opi-
nidén corriente.

La relacién de Juan Davila de 1566 nos sumi-
nistra los siguientes datos:

19—Que la villa de Landecho (4 sea de los
Reyes), la cual poblé el licenciado Cavallén a/
privcipio v entrada de Costa Rica, se hallaba 4 4
leguas de la mar del sur; que su clima era calien-
te, y que dicha ciudad parecia haber sido fundada
mas por ponerle el nombre que se le puso que por
otra cosa (alude al, Presidente de la Audiencia
don Juan Martinez de Landecho), puesto que 4
mdis de no tener 4 la redonda poblacién alguna
de naturales con que se pudiera sustentar, era
tierra de muchas ciénagas y rios y los terrenos
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altos que-la circundaban muy estériles y licenos
de piedras y guijarros.

20—CQue el puerto (Iandecho) era muy malo v
peligroso v la costa muy brava, especialinente en
época de vendabales; que s$6lo barcos muy peque-
flos podian entrar al puerto que es la boca de un
rio, que por aquella parte sale ¢ la mar; siéndo
tan peligroso que de do$ embarcaciones que en
aquella sazén entraron se perdid una.

Tenemos, desde luego, como dato para identi-
ficacién el muy importante de que Landecho (el
puerto) estaba 4 la boca de un rio.

Veamos otro detalle que ayudara mucho 4 re-
conocerlo.

Juan Vasquez de Coronado, en carta de 12 de
Diciembre de 1562 solicité de Juan Romio, le fa-
cilitase cien fanegas de maiz y que se las enviase
4 Landecho. Pidele .aviso del envio <«para que
vaya Bartolomé Alvarez 4 meterle y ensefiarle el
puerto para que surja fuera, que con el batel se
podrid meter el maiz por e/ estero. Kl otro dia
entré el barco lasta junto ¢ las casas».

Habia pues en Liandecho un estero y un rio.
Esta doble circunstancia la encontramos plena-
mente comprobada en el titulo de tierras librado
en 1578 por Antonio Pereira 4 favor de Diego
Herndndez, 4 quien se concede una caballeria de
tierra para estancia de ganado hacia la cabecera
del rio que entra en ¢l estero de Landecho por la
parte abajo de la mar, v por la parte de arriba la
Choluteca Vieja y el /o (rande que viene de
Garavito.

Ahora bien, parece bien averiguado que ¢l va-
1lle de T,andecho, (1) en cuya costa estaba el
puerto del mismo nombre, se extendia desde el
rio Barranca hasta el rio Grande; y en toda esa

(1) Este valle, llamado por los indios de Coyoche, formaba parte de
la Chorotega. mis tarde Churuteca ¢ Choluteca. Vasquez de Coronado en
1563, hablando de ciertos indios mangues (chorotegas) dice: «Los poblé

en el puerto de Landecho, que es en la Churuteca, propia tierra suya»,
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costa no hay mas que un punto que refina las dos
condiciones dpuntddds la bahia de Tivives, 4 sea
la boca del rio de Jestts Marfa, que entra efectl-
vamente en un estero.

El puerto de Landecho tiene, pues, que ‘haber
sido T1v1ves 4 la boca del rio Jesus Marfa.

Lo que 4 mi juicio sucedié fué que los espafio-
les con el tiempo, convencidos de lo malo que era
ese puerto, como dec1a desde entonces Juan D4-
v1]a, lo mudaron a Caldera, que fué el que se tra-
fic6 durante la dominacién del coloniaje.

Creo, por lo tanto, que la ciudad de los Reyes no
estuvo en las llanuras de FEsparza, sino mas bien
hacia el Coy olar 6 Santo Domingo de San Mateo,
en el camino hacia el interior.



LOS COROVICIES

Segtin la relacién del contador Cerezeda, el
cacique Corevici se hallaba 4 cuatro leguas del
cacique Sabandi, 4 seis de las minas de Chira y 4
ocho del cacique D:rid.

Conforme al licenciado Castafieda, el cacique
Corobeci estaba en la tierra firme, frontero de la
isla de Chira, en la misma banda que otro llamado
Orotina.

Oviedo, por su lado, refiere que

de este golfo sube tres leguas la marea por el rio
llamado Zapandi, gue es en la culata § fin de este golfo;
e allf hay un cacique que tiene el nombre del rio e se
llama asi mismo Zapandi; e @ par de & al noroeste estd
otro cacigiie que se llama Corobici.

Entre los datos anteriores hay alguna contra-
diccién.

Indudablemente, el rio Sabandi é Zapandi es el
Tempisque, que se halla 4 la culata 6 fin de este
golfo. T'res leguas rio arriba, alcance de la marea,
se hallaba el cacique Sabandi, y corresponde a
un lugar que debe quedar al pie del cerro de Cata-
lina, 6 sea el actual puerto de Humo. Ahora bien,
si seguimos 4 Castafieda que sittta & Corovici en
la misma banda de Orotina, {rontero 4 la isla de
Chira, en tierra firme, tendriamos que ponerlo al
rumbo del noroeste y vendrian 4 caer las cuatro
leguas que indica Cerezeda 4 las orillas del rio de
Tenorio en donde se le agrega el rio de Curubici,
préximo 4 la villa de las Cafias. ste punto que-
darfa realmente &4 cuatro leguas aproximadas de
Humo, 4 seis de las minas de Chira y 4 ocho
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de Diri4, 6 sea un sitio muy prommo 4.1a villa de
Santa Cruz, sobre el rio Diria.

Pero st tomamos el noroeste que da Oviedo,
vendriamos 4 parar por Filadelfia y entonces no
habria més que unas tres leguas de Dirid, y unas
cuatro de Chira.

Don Leén Ferndndez supone que en el texto de
Oviedo ha habido un error de copia, y que en vez
de leerse noroeste debe leerse nordeste, con lo
cual el de Oviedo estaria de acuerdo con los demés
datos acerca de la situacién de Corovici.

La explicacién del sefior Fernandez es del todo
satisfactoria. Sin embargo, cree ese autor que el
dato de Oviedo estd ratificado por Cerezeda, al
indicar el itinerario Corevici, Diri4d, Namiapi y
Orosi. El error de don L.edn consiste en suponer
gue Gil Gonzalez sigui siempre con rumbo gene-
ral. A nuestro juicio, dicho Lap1t4n subid el Tem—
plsque tres leguas; luego tomé al noroeste, llegd
a Corevici (las Canas) en donde topd con la cor-
dillera; regres6 probablemente por las Ciruelitas,
cruzando antes los rios Cafias, Tenorio y las Pie-
dras y en busca dd mar, por donde andaba An-
dres Nifio, 11<.0'o 4 Diria (Santa Cruz), y de alli
4 cinco legnas 4 Nammpl, en la costa del mar
(bahia de Cogos 6 Culebra).

Antes habia hecho algo parec1do Gil Gonzélez,
pues de Orotina no s10u1o la costa setentrlonal
del Golfo, sino que gru/o el mar y vino 4 la penin-
sula en donde reconocid 4 Paro, Cange y Nicoya,
buscando enseguida para Sabandi.

Los corovicies, 4 nuestro modo de entender,
ocupaban el tLI‘l‘ltOl‘lO wmprendldo entre los rios
del Higuerdn 6 de las Lajas y el de Tenorio hasta
el mar. FKn 1560, Ludndo el reparto de Perafdn de
Rivera, se dierona Francisco de Fonsegca, en enco-
mienda los indios Corvecies y Avangares, que eran
tribus vecinas. Los Corvecies, segtin toda probabi-
lidad, atravesaron la sierra de Tilardn y se refu-
giaron en los Guatuzos, que son sus descendientes.



CIUDAD DE ARANJUEZ

Esta poblamon segtin don Ledn Ferncmdez (to-
mo 1 Doc., pab. 28, nota ¢ ), fué fundada & orillas
del rio del mismo ndémbre entre los atios 1562 y
1563. E]l mismo autor nos dice en su Historia de
Costa Rica (pag. 117), que dicha ciudad fué po-
blada por Perafin de Rivera y despoblada por
Anguciana de Gamboa.

Conforme 4 Peralta, Perafidn en 1568, 4 fines,
en la comarca de los Chomes, sobre la costa orien-
tal del golfo de Nicoya, fund el puerto de Rivera
v ciudad de Aranjuez, situada frente 4 la isla
de Chira (Costa Rica, Nicaragua vy Panamd,
pag. 500, 796). Luego agrega que estuvo pro-
bablemente en el mismo asiento que Bruselas
(pag. 806, nota 1).

Segtin el obispo Thiel, (Dm‘o» cronolégicos)
Perafan de Rivera, en 1568, fundd AIdIl]LIEA cer-
ca de la boca del rio de Aranjuez.

Fl sefior Fernandez Guardia la sittia, «<probable-
mente 4 orillas del rio Aranjuez, y cerca del asien-
to de la antigua villa de Bruselas» (pag. 214,
nota 1), Wre"dndo que el puerto de Rivera fué
«talvez el punto llamado La Chacarita» (nota ”)

En cuanto 4 la fecha de fundacidn, no hay sino.
que corregir el error del Licenciado Fernandez,
el cual al admitir que la poblacién se hizo por
Perafan de Rivera, estd contradiciendo la fecha
de 1562 6 1563, dado que el fundador no llegd 4
Costa Rica antes de 1568.
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Como datos para identificar su asiento, tene-
mos los siguientes:

1.—Carta del Dr. Villalobos, Presidente de la
Audiencia de Guatemala, de 10 de octubre de 1573.
En ella se lee (p(irlafo 11), que el Gobernador de
Costa Rica, Perafan de R1\'era, habia desampa-
rado su gobernacién é idose 4 Guatemala, com-
pelido de necesidad y pobreza, y que habia dejado
pobladas dos poblaciones, una que se llamé Aran-
juez, que tendria hasta 16 casas, gue estd 20 leguas
de Nicoya y en breve se va d ella por mar, v otra
que se llamaba Cartago...

2.—Carta de Perafan de R1vera, el 28 de julio de
1571, dice: <Los puertos que estdn descubiertos
en esta gobernacién enla costa de la mar del Sur,
son tres: uno en la ciudad de Aranjuez, que lla-
mamos el puerto de Ribera, que es el méas fre-
cuentado....

3.—Segtin el proceso levantado en 1574 por An-
guciana de Gamboa, relativo 4 la traslacién de
Aranjuez, los vecinos de esta ciudad alegaron que
ya que ella habia de mudarse, que fuera al valle
~de Coyoche, donde estaba fundada la ciudad del
Espiritu Santo, v no al rio de la Barranca, donde
Anguciana la querfa primero, por tener alli un
hato v estar entusiasmado con las minas que cre-
v6 ser de oro v que resultaron ser cobre.

4.—Que conforme al mismo expediente, Aran-
juez se hallaba abajo de la provincia de Garavito,
estaba cerca del pnerto y era la entrada de esta
provincia.

5.—Fn los mismos autos, Juan Barboza, uno de
los principales vecinos y de los rebeldes al cam-
bio, asegura que Aranjuez tenia puertos, 4 la mar
del Sur, 4 una legua y 4 dos.

6.—En diligencias sobre medidas del sitio de
Tubures (afio 1772), consta que entre los rios
de Tubures y Aranjuez, existia una quebrada
llamada de Barboza, (sin duda alguna por haber
estade alli las tierras de Juan Barboza, tnico
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de este apellido en los primeros afios de la con-
quista y fundador de esa familia en Costa Rica.)

7.—E]l nombre de ’17(171/'7/& ha quedado al rio y
al s1t1o que se halla en su margen izquierda, co-
mo 4 una legua de la boca.

Con vista de los datos anteriores, creo que la
cindad de Aranjuez se hallaba en el lugar que
hoy se conoce con el nombre de sitio de Aranjuez,
como 4 una legua de la boca del rio, que era uno
de los puertos, (el de Ribera) y como 4 dos leguas
del puerto interior de Puntarenas, en donde en-
tonces no existia la lenglieta de arena en que se
asienta la ciudad. Este puerto era 4 mi juicio la
boca del rio Naranjo, llamado en ocasiones San
Pedro del Palmar, como veremos en el articulo
de Esparza.

Hay por lo tanto una equivocacién en el sefior
Peralta, cuando afirma que Aranjuez se hallaba
en la comarca de los Chomes, frente 4 la isla de
- Chira (error que reconoci$ él mismo al fijar més
tarde como situacién la misma que tuvo Bruselas,
que estuvo en las inmediaciones de Puntarelns,
segiin sus propias palabras).

F1 historiador Herrera yerra del mismo modo
al asegurar que Aranjuez se encontraba 4 cinco
leguas de los indios chomes, pues estos no dista-
ban en realidad mdas de unas dos leguas, 6 sea
lo que separa el rio de Chomes 6 Guasimal del
Aranjuez.



CIUDAD DEL ESPIRITU SANTO
vy PUERTO DE ESPARZA

Anguciana de Gamboa fué un innovador. Lo
prueban los cambios que hizo de Cartago y de
Aranjuez v las mudanzas de pueblos de indigenas.

En 1574, 4 principios, ‘esto es desde gue comen-
z6 su gobernacién interina, Anguciana, que no
era nuevo en la provincia, siendo duenio de un
sitio de ganado, 4 orillas del rio de Lia Barranca,
v ademdas esperanzado con las minas que descu-
brié en la vecindad de Garavito, resolvié fundar
una poblacién al sur de dicho rio, que permitiese
el desarrollo de sus empresas v la cercania de los
indios de Garavito, para sustento de los espafioles.

Al efecto, y no contando con suficientes elemen-
tos para traer nuevos pobladores, decidié despo-
blar la ciudad de Aranjuez, que degradd a simple
sitio, v como halago para los vecinos ofrecidles
v les dib realmente puestos honorificos en la nue-
va ciudad. Sdlo que los de Aranjuez, compren--
diendo las pocas ventajas de trasladarse 4 La Ba-
rranca, pidicron 4 Anguciana que mejor designase
como asiento de la nueva ciudad el valle de Co-
yoclie. Asi se hizo y de ese modo Anguciana
fundd la cindad del Fspiritu Santo en dicho lugar.

Los vecinos de Aranjuez, por lo menos gentes
principales de ella, no obstante los honores que
lhabian aceptado, se resistieron 4 la mudanza y
eso motivé el famoso proceso en yue Anguciana
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demostré su voluntad enérgica y que no era hom-
bre & quien acobardaban ni las bravatas de los
revoltosos, ni las murmuraciones de mujeres como
Maria Verdugo, lengua viperina si las hubo.

La cindad del Espiritu Santo se trasformé lue-
go en cindad del Espiritu Santo de Esparza, y
més tarde en sélo Esparza.

Véamos ahora qué datos existen para localizar
ambas cosas.

1.— Consta del proceso de 1574 que la ciudad
del Espiritu Santo se fundé-en el valle de Coyo-
che, 6 sea el valle que los espafioles llamaron de
Landecho, entre los rios Barranca y Grande.

2.—Carta de Artieda, 12 de noviembre, 1579,
escrita desde Leén de Nicaragua, dice:

En el afio pasado de 78 di cuenta 4 V. M. de las dos
poblaciones que en Costa Rica tenia hechas, la cindad
de Esparza 4 la mar del sur, una legua de un puerto
muy importante, as{ para la provincia como para Pana-,
mé, porque de alli se ha remediado y remedia mucha
parte de la falta de bastimentos. que alli ha habido y
hay...... s

3.—Carta de Alonso del Cubillo, escrita desde
Santiago de Guatemala, el 1° de marzo, 1850:

También df cuenta 4 V. M. que junto 4 una ciudad
de dicha provincia se ha descubierto un puerto que pa-
rece se lleva orden de frecuentarse con fragatas que
vienen de Panamd por maiz, miel y manteca y zarza-
parrilla y aves y madera, y se embarcan caballos y
mulos, que se dice Esparza.....

4.—Carta de Artieda de 1° de abril, 1581, es-
crita desde Guatemala:

..... después de haber poblado en la mar del sur la
cindad de Esparza, que tiene tres puertos, el més lejos
4 dos leguas, y el uno, que se llama la Caldera, pueden
entrar en él navios de alto bordo y es muy bueno y se-
guro por la mucha contratacién que alli acude.

5.—Informe del Ayuntamiento de Cartago,
afio 1622;
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.....de suerte que la tierra estd acabada y consu mida,
vy la cindad de Esparza de todo punto despoblada.....

..... porque hay en la mar del sur en la dicha juris-
diccién el puerto de La Caldera, dos leguas de la cindad
de Esparza....,

De la frecuente comunicacién con Panamd resultard
el poblarse de nuevo la dicha ciudad de Lspiritu Santo
de Esparza, que de todo punto estd despoblada por la
gran miseria y pobreza que padecian y volverd 4 ser
rica y poblada como antes era.....

6.— Informe del Gobernador de Costa Rica,
frey don Juan de Fichauz, de 28 de abril, 1629:

..... y la ciundad de Esparza estd asi de todo punto des-
poblada.....

..... v el otro puerto 4 la mar del sur, que llaman de
La Caldera, tres leguas 6 cuatro de la dicha ciudad de
Esparza.....

7.— Informe del Gobernador .don Diego de la
Haya, de 15 de marzo, 1719, dice:

..... que desde el rio Grande para llegar al pueblo de
Garavito, camino para Fsparza, se pasa una montafia
de cinco leguas, bien agria, dsperay elevada, con dife-
rentes rios y quebradas; desde la cual y con otras cinco
leguas de distancia se llega al dicho pueblo de Gara-
vito. i

Agrega que desde este pueblo 4 la ciudad de
Esparza habra cuatro leguas, v otras tantas desde
esa ciudad al puerto de La Caldera.

Contintta adelante:

En los afios siguientes de 1681 y en el de 1686, en el
puerto de la Caldera y ciudad de Esparza... entraron los
corsarios Charpe y otro, gue quemaron y robaron aque-
lla cindad y se llevaron algunas personas de todos
sexos; las cuales después, por el rescate de mil pesos,
volvieron 4 echar 4 tierra. De estas dos ocasiones tu-
vieron por conveniente sus vecinos... el retirarse 4 vi-
vir en los campos de bHagaces y Landecho, razén porque
desde entonces ha quedado aquella ciudad despoblada,
que apenas tiene al presente 14 casas y en ellas otras
tantas familias de espafioles y mulatos.

8.—Autos hechos en 1688, con motivo de la
solicitud de vecinos del valle de Bagaces, para
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fundar una nueva ciudad, en donde leemos lo
siguiente:

a) En escrito del apoderado de los vecinos:

...porque la cindad de Esparza, que era la mds cerca-
na hoy se halla despoblada y montuosa y dista del dicho
rio de Chomes, quince leguas, con el intermedio de doce
rios caudalosos...

b) En informe de fray Mateo Votello de Rive-
ra, cura de Fsparza, el cual certifica lo mismo y
ademas que

estd inhabitable la ciudad de Esparza, tanto que en
mds tiempo de tres meses que estuve de pie derecho, no
acudié persona ninguna 4 dicha ciudad por causa de
estar quemada del pirata francés, y tan montuosa que
4 caballo ni 4 pie se puede entrar, por cuya causa ni
mi antecesor ni yo colocé el Santisimo Sacramento mds
ha de tres afios; y en conclusién, la muerte despoblé la
ciudad de Esparza, pues murieron los viejos gue la
habitaban, que los demds siempre fuerom por acci-
dentes.

¢) En informe del gobernador Gémez de Lara:

...hallo ser muy conveniente el que dicha ciudad (de
Esparza) se vuelva 4 reedificar en el propio lngar donde
se erigié desde que se mudo de su priviera planta, porque
aunque el enemigo pirata entrd dos veces en ella por
los afios pasados de 685y 686, aungue en la dltima le
puso incendio, quedaron libres de ¢l las dos iglesias
que en ella hay, parroquial y San Francisco con su
convento, y algunas casas de teja y pajizas; que éstas,
habiéndose desde ella en el todo desamparddose de los
vecinos que las habitaban, se han deteriorado asi de
monte como de las aguas de los invierios...

...Siendo mi sentir el gue dicha ciudad... es muy cou-
veniente su manutencién y permanencia, asi porque
desde dicho rio de Chonies hasta ¢l que divide, como
dicho es, ésta y aquella jurisdiccién (rio Grande), se
compone de otros vecinos de dicha cindad que viven
en sus hatos y ganados y estancias que tienen pobla-
das, y las mds, haciendas de ganado vacuno y caballar
y crias de mulas inmediate 4 clla y de distancia 24 le-
guas, desde el rio Grande 4 dicha ciudad de Msparza
12, y de ella al de Chomeés otro tanto, con el dicho pue-
blo de Garavito que dista tres leguas...
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...se pusieron en los pasajes del Hicaco, Caldera y
boca del rio de la Barranca, contiguos 4'dicha ciudad,
(Esparza) tres centinelas...

9.—La descripcién de Costa Rica por su Go-
bernador don Juan Gemmir y Lleonart, de mayo
de 1741.

La ciudad de Esparza lo es en el nombre por haber
sido destruida en tiempos pasados por los enemigos, y
sélo tiene 5 4 6 casas, la iglesia parroquial y un con-
vento de San Francisco... tiene en su jurisdiccién los
valles de Bagaces, Las Caflas y Liandecho... El puerto
de Caldera dista de Esparza 3 leguas...

10.—Fn el expediente relativo 4 los corsarios
que fondearon en el puerto de Lias Velas en 1720,
se dice que el puerto de Tivives se hallaba 4 sie-
te leguas de HEsparza y la boca de la Barranca
4 tres. '

De la anterior exposi¢ién sacamos en claro que
Esparza, 6 sea la ciudad del Espiritu Santo, méas
tarde del Espiritu Santo de Esparza, tuvo dos
asientos. N

El primitivo, de que habla Artieda, se hallaba
4 una legua de un puerto muy importante (que
debe ser Caldera). Esparza tenia tres puertos,
uno Caldera, v dos més, de los cuales el mds dis-
tante se hallaba 4 dos legnas. Estos dos puertos
son con toda probabilidad la boca del rio Naranjo
6 sea el Estero, y Tivives. De modo que la pri-
mera planta de Esparza debid estar entre los rios
Barranca y Jestts Marfa, 4 una legua de Caldera
y como una legua antes de la ciudad actual.

Tl cambio al actual sitio debid ocurrir entre
1622 v 1629, pues en aquel afio todavia se dice
que Esparza estaba 4 dos leguas de Caldera (tén-
gase en cuenta la diferencia de medidas de legua
de aquel tiempo y de éste); mientras que en 1629
va se calcula la distancia en tres 6 cuatro leguas,
en 1716 en cuatro y en 1741 en tres. Kn 1720
ademds se dice que de ella 4 la boca de la Ba-
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rranca habia tres leguas, cuando antes de la mu-
danza no habia mas de dos.

El nombre de Esparza no se le puso por Angu-
ciana de Gamboa e memoria de su patria en [Fspa-
72a, como dice el sefior Noriega en su Diccionario
(véase Esparta), sino por Diego de Artieda que en
realidad era natural de Esparza, en las cercanias
de Pamplona. El nombre que aquél le dié fué el
de Cindad del Espiritu Santo. Artieda habilité
el puerto de Caldera y empezd entonces 4 hablarse
de la ciudad del Espiritu Santo y puerto de Es-
parza que luego, confundidos en el nombre de la
cindad, se convirtié en sélo ciudad de Esparza.

En cuanto 4 la fecha de la fundacién de Es-
parza, hemos de corregir lo hasta ahora dicho,
pues aunque se fija el afio de 1578, como fecha,
vemos en el tomo 1, Documentos (1,. Ferndndez)
un poder otorgado por Francisco Mufioz Chacén,
en Granada de Nicaragua el 23 de noviembre de
1577 4-favor, entte otros, de Francisco de Fon-
seca, vecino de la ciudad de Esparza.

La fundacién debe haber ocurrido entre fines
de marzo y fines de octubre de 1577, pues Diego
de Artieda que lleg) 4 Costa Rica el 11 de febrero
de ese afio, escribe el 1° de marzo diciendo que
estaba ocupado en tomar residencia 4 Anguciana,
y en noviembre del mismo estaba en Granada
listo para salir 4 la expedicién del Guaymi, don-
de estuvo hasta entrado el afio 1578.



RIO DEL PALMAR

El Rio de San Pedro del Palmar figura en al-
gunos documentos como puerto; y & este propd-
sito el sefior Peralta, hablando de Francis Drake,
hace equivalentes el dicho puerto y la boca del
rio de la Barranca, 4 dos leguas de Esparza, pues
con ambos nombres se le designa <en una infor-
macién que tenemos 4 la vista», levantada en Pa-
naméel afio de 1579,

E]1 nombre del rio de La Barranca, figura des-
de 1574 por lo menos (proceso sobre mudanza de
Aranjuez).

En cambio tenemos los siguientes datos para
creer que La Barranca no es lo mismo que Pal-
mar.

1.—En un expediente sobre medida de un sitio
de tierras llamado Lia Barranca, levantado en
1712, se comprueba que los titulos se quemaron
en 1685 cuando la invasién de los piratas 4 Es-
parza; pero testigos ancianos declaran que los
mojones eran desde la Barranca, en el paso lla-
mado del Curtidor, aguas abajo hasta la mar;
“desde la embocadura del rio dicho se sigue la
playa hasta la boca del Palmar, nombrado Fl
Astillero; de ahi al Norte aguas arribta del rio
Palmar hasta los linderos de Marcelo Mundaca;
y de ahi al Este pasando la sabana de la Pita-
haya hasta la falda del cerro de Tubures y paso
del Curtidor. Ahora bien, Tubures estaba cerca
de Aranjuez, y ademés en dicho expediente cons-
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ta queel rio que llamaror del Palmar es el actual
rio Naranjo, el primero que desemboca en la mar
al norte de la Barranca.

2.—Segtin el capitdn Fradin, el rio de la Ba-
rranca <es absolutamente innavegable, pues no
sélo asi lo indica la forma de su curso, sino por-
que 4 veces es un verdadero torrente>.

No es probable, pues, que el rio Barranca haya
servido jaméas de puerto.



GARAVITO

Llamése con este nombre un pueblo y prov1nc1a
de Costa Rica, en tiempo de ld. conquista; y atin
se. dLnomma asi unriachuelo 6 quebrada que con-
tribuye 4 formar el rio de Jests Maria.

Garavito no es palabra 111d10ena es el apellido
de un capitin espanol que, 4 pr1nc1p1os del siglo
xvi, estuvo al servicio de Vasco Nifiez de Bal—
boa, de Pedrarias Ddvila v de Diego Lépez de
Salcedo.

Pocas noticias tenemos de dicho capitan y las
pocas que nos han llegado no son muy honrosas
para su memoria.

Fué uno de los fundadores de la villa de Bru-
selas, de la cual fué teniente en '1524; pero tam-
bién fué qu1en comisionado por Lépez de Salcedo,
la destruy6 definitivamente

El Padre Estrada Ravago, en su conocida Re-
lacién de 1572 dirigida 4 Fray Diego Guillénm,
dice que 4 Costa Rica entrd el capitdn Garavito
«cuyo nombre se le ha guedado al reyezuelo indio
que V. R. conoce, que nunca hemos podido hacer
buen amigo de él», Agrega Fstrada: «Este capi-
tin murié y por su muerte, su gente, teniendo
navios, se pasaron al Per, por ser entonces su
conquista O 4 1o menos la fuerza de la poblacién».

Lépez de Velasco en su /)c’srr/ﬁno/z de las In-
dias asegura: <Iil 1)11111(,1‘0 que entrd en esta pro-
vincia (Costa Rica) fué el capitdn Garavito, con
poder de Pedrarias Davila, Gobernador de Pana-
ma, ¢ quien mataron los indios».
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Estos informes son en parte inexactos. El ca-
pitdn Garavito no fué muerto por los indios, segin
veremos adelante, y nunca tuvo gente ni navios
que mandase como jefe.'Sus conquistas fueron
siempre 4 érdenes y bajo dependencia de otro.

Garavito es célebre en la historia de la con-
quista por su deslealtad.

Al sernclo de Nfifiez de Balboa, traté de ena-
morar 4 la hija de Careta, cac1que de Coiba, qué
vivia vida maridable con aquél, v como fuesen
rechazadas sus soliuitudes, vengése indignamen-
te, escribiendo 4 Pedrarias Davila que Nunez de
Balboa no se casaria con la hija de aquél, pues
no podria desprenderse de su manceba mdla, by
que sus propdsitos eran romper la obediencia 4 su
futuro suegro y salir 4 conquistar por su cuenta
para ganar riquezas con que volver 4 arruinar a
su enemigo. Pedrarias, receloso por naturaleza y
envidioso del descubridor del Océano Pacifico,
procedid al inicuo proceso contra Nufiez de Bal-
boa, que concluyd con la decapltacmn de este no-
ble ¥ valeroso soldado. Segtn refiere Oviedo, la
tra1(:1on de Garavito consistié en haber denuncia-
do 4 su jefe, cuando vuelto de Cuba con un navio
y setenta hombres, fué apresado por *Pedrarias
junto con otros amigos de Balboa. «Estando asi
presos,—dice Oviedo—fué aconsejado el Garavito
que descubriese lo que sabia de este negocio y p1-
diese misericordia y merced de la v1da y asi lo
hizo y dijo al Gobernador y jurd lo que es duho,

y por esta su confesién 6 duclarauon le fué remi-
tldd 6 perdonada la culpa 6 parte que le cabia en
el concierto que es dicho, pues habia descubierto
aquella traicién que se lu. imputaba al Adelantd-
do y sus consortes». (istoria, tomo 111, pag. 59).

John Flske (Discovery of America, 11, 381) dice,
corrigiendo 4 Oviedo, que por la rcpulsa con que
la india muJer de Bdlboa recibid los galanteos de
Garavito, jurd éste tomar venganza y (ue, apro-
vechando un viaje 4 Acla en comisién de su jefe,
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vib 4 Pedrarias y le reveld los propésitos de Bal-
boa de no casarse con D# Marfa de Pefialosa y de
sustraerse de la obediencia al Gobernador de Pa-
nama. Fiske se apoya en Sir Arthur Helps y en
Andogoya y cree que Oviedo confundié 4 Andrés
Garavito con su hermano Francisco. Sin embar-
¢o, aparece del pleito seguido entre Herrera y el
Conde de Pufionrostro, con motivo de los juicios
del cronista contra Pedrarias, "que efectivamente
Andrés de Garavito escribié al Gobernador y de-
nuncié 4 su jefe. (Coleccidn Mendoza, tomo 37,
pag. 75 y sigtes.)

Pero 1o s6lo en esta vez fué denunciante Garavi-
to, v no sélo la cabeza de Balboa corté su lengua.

Milla ( Hist. de la Am. Central, 1,142), después
de referir los tratos habidos entre Cortés y Fer-
n4ndez de Cérdova, relativos 4 que éste continua-
se por su cuenta la conquista comenzada en nom-
bre de Pedrarias, agrega:

Un capitdn de los de Cérdova, llamado Andrés Gara-
vito, guardaba animosidad contra Cortés, que le habia
dado de crichilladas en la isla de Santo Domingo por
rivalidad en pretensiones con una sefora. Aquel hombre
vengativo, ‘alcanzando sin duda las miras secretas de
su antiguo enemigo, al impartir aquellos auxilios, con-
sideré oportuna la ocasién para molestar 4 Cortés, estor-
bando su realizacidn. Salié de Ledn, ocultamente, y
caminando dia y noche, llegé 4 Panamd, donde estaba
Pedrarias, le revelé la traicién de Cérdova, sus tratos
con Cortés v lo informd del ntmero de gente con gqne
contaba el rebelde capitdu.....

Resultado de esta denuncia fué la venida de
Podrarias 4 Ledén y el haber sido Fernindez
de Cérdova decapitado en la plaza de esa ciudad.

Mas tarde estuvo Garavito al servicio de Diego
Lépez de Salcedo. Oigase lo que cuenta el histo-
riador Ayon (/1ist. de Nicaragua, 1, 170):

Mientras Pedrarias se encaminaba hacia Nicaragua,
thivose noticia en Ledén de su nombramiento para Gober-
nador de la provincia. Los regidores y demds oficiales
piiblicos, gne eran sirvientes y paniaguados suyo§, se

7



lanzaron contra Diego Liépez de Salcedo y lo metieron
en el Castillo de aquella cindad. Gabriel de Rojas, que
adn no habfa salido 4 buscar el Desaguadero, fué lla-
mado por los insurrectos para que los gobernase; pero
él les contesté que, aunque amigo de Pedrarias, era
teniente de Diego L.épez, 4 quien no podia hacer traicién,
¥ que los gobernaria en nombre del Rey. Entonces los
sublevados se enojaron contra Rojas y lo pusieron en
prisién con grillos, nombrando por capitin 4 Andrés
de Garavito.
' 7’ . . .
Segiun Oviedo, que conocié 4 este capitin lo
. ’ Id . - .
1S1Imo que a los demas que en su t1emp0 Sirvieron
p gt 4 . . L
en Tierra Firme y Nicaragua, Garavito no fué
muerto por indios, sino en un juego de caflas en
¢ . > . : :
la ciudad de Liedon de Nicaragua. Dice el histo-

riador citado (111, pag. 61 v 163 ):

que tanto Garavito como otros soldados se disfraza-
ron de moros y que aquél, en el juegp, se dirigié 4 unas
espafiolas espectadoras del lance y les decfa: «Sefioras,
tornaos moras» y otras bromas, y él mismo loaba la
secta de Mahoma; pero que tras las alabanzas del Pro-
feta y su religién, Garavito cayd muerto del caballo.

..... ¥ stibitamente se cayé del caballo abajo muerto,
sin decir otra palabra alguna, sino tras loque en favor
de Mahoma dijo, se le acabé la vida.

Ya que hemos referido algunos datos acerca del
capitdn espaitiol, cuyo apellido se ha perpetuado
entre nosotros, veamos algo respecto del cacique
y pueblo indigena que llevaron su nombre.

No consta de los informes que hasta hoy posee-
mos en qué fecha entrd Garavito 4 Costa Rica;
mas es de suponer que fué durante los pocos afios
que estuvo poblada la villa de Bruselas. Aparece
Garavito como teniente de ésta en 1524, y resulta
que los espafioles de Brusclas se repartieron-los
indios de Nicoya, Chira y demds comarcanos. Es
muy probable, pues, que la entrada del capitin
Garavito ocurriese por ese tiempo.

Jl cacique Garavito (cuyo nombre indigena no
ha llegado hasta nosotros) fué el mis duro de
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reducir 4 obediencia, si se exceptiian los caciques
de la T'alamanca.

El licenciado Cd\’dHOIl crey6 en un principio
haberlo sometido, pero & pocos meses tuvo que
enviar una pequen'l expedicién, al mando de Ig-
nacio Cota a castigarlo por haber asaltado y
robado & varias personas que venian de Nicara-
gua para Garci-Mufioz. Cota no los encontrd en
el valle de la Cruz, y por el contrario, ,Supo all{
que los garavitos hablan salido con 4nimo de
sorprender y matar 4 los pocos soldados que po-
blaban el puerto de Landecho.

chrun éxito tuvo la expedmlon, pues segun
reflere mas tarde Vdsquez de Coronado, el caci-
que Gamvlto no s6lo no se content4 con matar
¥ Sacr1ﬁcar 4 un soldado de Cavallon, que cog1o
prlslonero, sino que se atrevid 4 salirle al mismo
Cavalldén, 4 mano armada, con el intento de apo-
derarse de él y qmtarle la vida.

Lo mds que logrd Cavallén fué, mediante otra
incursién d las ordenes de Antonio Pereira, tomar
prisionera 4 la mu]er de Garavito, lo cual trajo
como consecuencia que este cac1que sin rendirse,
enviase algunos indios de servicio 4 Garci-Mufioz.
En Ldmb1o le dej6 meter como verdadero un falso
Garavito, que Cavallén tuvo preso y 1o muy bien
tratado, segtin las palabras de Visquez.

La prov incia de Garavito era la que tenfa fama
de mis gente y la que mostraba’ mayor resisten-
cia. de([tlc’/, de Coronado se empefid por eso en
sujetarla. En carta de 11 de diciembre de 1562
da cuenta de haber instruido un proceso contra
Garavito, de haberlo'condenado 4 muerte (sin
oirlo por supuesto), y de lubel ordenado que se
le hiciese la guerra como 4 rebelde. Dice ademds
que habia cuvmdo al maese de campo Juan de
Ovalle y al (.d.pltdl‘l Francisco de MarmoleJO con
noventa hombres, 4 prenderlo, encargandoles «que
se hubiesen con toda templanza y como si no hu-
biera cometido delito, y que le procurasen ganar

'
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por via de paz y no pudiendo lo procurasen pren-
der por las mejores vias que pudieran». Concluye
la carta: <<E&.pero de Nuestro Sefior que de esta
Jornada se sacard asiento para adelante en lo que
toca a este cac1qua >

No sucedid lo que Vasquez calculaba. Kn carta
de 5 de enero de 1563, da cuenta de que Antonio
Pereira logrd traer 4 un indio que se decia Zuwgue
y ser el cacique Garavito sin serlo. 7\Llrmole]o .
fué hasta los Votos, cuva cacica le pidié auxilio
contra Garavito, que los maltrataba y sacrificaba.

No fue sino Anguciana de Gamboa quien logré
reduur 4 Garavito. Segtin aparece de la informa-
cibén de servicios de Matias de Palacios, Angu-
ciana envid & Lauis Gonzalez de Fstrada al valle
de Coyoche <donde sacaron al cacique Garavito
e se baptizsd e pobld e mis de 3,000 almas e se
poblaron en pueblo formado».

Este dato indica que Garavito tenfa mucha
gente. En 1569 cuando el repartimiento hecho
por Perafan de Rivera se calculé que la provincia
de ese cacique contendria 2,500 indios. Sin em-
bargo, Juan Davila, en sucarta al Padre Guillén,
de 1564, cuenta que €l con otros fueron 4 ver 4
cuatro principales de Garavito, retirados al pie de
una montatia y que estos les informaron de que
Garavito con los Tices v Votos, sus tributarios,
apenas llegarian 4 600. Es indudable que Juan
Dévila fué engafiado, asi como también lo es que
los encomenderos nombrados por Perafan no dis-
frutaron de sus encomiendas, pues pasaron toda-
via por lo menos siete afios para que Garavito con
su gente entrase en obediencia.

¢Cudl era la provincia de Garavito y cudl era
su asiento principal? Pocos datos tenemos para
determinarlo:

1.—E]1 reparto de Perafan nos dice que la pro-
vincia de Garavito se componia del propio valle
que dicen de la Cruz, § sea el asiento de Garavito;
del valle de Coyoche; del Real de Pereira, que son
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las lomas de sabanas antes de llegar 4 la ciudad
vieja (Garci-Mufioz) por lo alto; de Barba y su
gente; de 2orusfe y su gente, que confina con Cu-
rriravd por la parte del Real de Juan de Estrada;
del principal de Cobobici en la quebrada de una
parte v otra; y por tltimo de Adbazara y Chucas-
que que estan poblados en el Rio Grande. Dicenos
ademds que Garavito tenia como principales 4
Cobobici, Abazara, Chiucasque, Rarvay Yoruste.
2.—Consta ademis de otros documentos que
eran tributarios de Garavito los Tices y Votos.
3.— Aparcce de la informacién de Domingo
Hernandez (pregunta 12) que Cota fué 4 la que-
‘brada y de alli al valle de la Cruz y que segfin
dijeron unas indias, Landecho quedaba del valle
cinco 4 seis leguas.
4.—De la informacién de Pedro de Flores apa-
rece que Garavito estaba 4 20 leguas de Cartago.
—Del expediente de tierras (51t1o de Orlcua-
jo), levantado en 1842 con referencia a informes
antiguos, resulta que una quebrada en las cabe-
ceras del rio Jestts Maria se llama de la Cruz v
que con el misno nombre se distingue un cerrito
redondo al oeste de los potreros de Surubres. En
ese expediente se discute la situacién del antiguo
pueblo de Garavito, los vestigios de cuva iglesia
reconoce ¢l agrimensor Nazario Flores, v llega 4
establecerse que los indios‘ de Garavito confinaban
con Oricuajo, y que era linea divisoria la quebra-
da de Garavito.
6.—IEl valle de Coyoclie, comprendido en la
provincia de Garavito, era segun toda probabili-
dad el que se extiende liacia la costa entre los
rios Barranca y Grande.
7.—Segtin informe del Gobernador don Diego
de la Haya, fechado en 1719, desde el paso del
rio Grande.
para llegar al pueblo de Garavito, camino para Es-
parza, sc pasa una montaifla de cinco leguas, bien agria,
daspera y elevada, con diferentes rios y quebradas, des-
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de la cual y con otras cinco leguas de distancia se llega
al dicho pueblo de Garavito, el cual al presente tiene
‘tres casas de paja y otras tantas familias de naturales.
Desde el citado pueblo de Garavito 4 la ciudad de Es-
parza hay cuatro leguas...

8.—FKn 1765 el Gobernador Nava informd 4 la
Audiencia que Garavito es un lugar malsano, que
han muerto muchos indios v convendria trasladar
el pueblo. Propone que los indios de Garavito se
trasladen 4 un lugar del nuevo camino que habri
de ir desde Cartago 4 Térraba. La Audiencia lo
ordené asi, pero no consta que la orden se cum-
pliese.

Teniendo cuenta de los datos anteriores, se
deduce que Garavito extendia su dominio desde la
costa, entre los rios Grande y Barranca, v si-
guiendo 4 lo largo del rio Grande por San Mateo,
Atenas, Barba, llegaba hasta las llanuras de
San Carlos y Sarapiqui; y que el propio asiento
del cacique de Garavito, 4 sea el valle de la Cruz
de los espanoles, se hallaba 4 orillas del rio Su-
rubres, al norte de San Mateo.

El pueblo de Garavito llamése Santa Catalina
de Garavito. De 1590 existe un proceso curioso
relativo 4 los bienes de su comunidad, y en €l
consta que el maiz de las milpas se vendia en el
puerto de Caldera.

Dicho pueblo tenfa en 1709 segiin censo 14 fa-
milias y en 1763 tan solo 93 habitantes. A fines
del siglo xvimr desaparecid del todo.

No hemos podido averiguar qué nombre indi-
gena correspondia al cacique Garavito.

El cacique 4 quien did su nombre el capitin
Garavito no debe de ser el mismo que se rindid 4
Anguciana, pues median entre los dos sucesos por
lo menos cincuenta afios,



CARTAGO y sus asientos

I. —Casrinrno pE Garcr-MuRoz

Quien conozca alguna cosa de la historia colo-
nial de Costa Rica sabe de sobra que esta ciudad,
primera que existi6 en la meseta central de la pro-
vincia, fué poblada por el licenciado don Juan
de Cavalldon; y que se llamé asi por ser el funda-
dor natural de un pueblo de Castilla la Nueva,
que lleva el mismo nombre (1).

¢ En qué fecha fué fundada ?

K1 licenciado Carrasco, Obispo de Nicaragua,
(2) en carta de 18 de febrero de 1561, informa

(1) Castillo de Garci-Muiioz. — Villa de poco m4s de mil habitantes,
en el partido de San Clemente, provincia de Cuenca.

Un ligero olvido sufriéd don Ledn Ferndndez, el erudito y malogrado
historiador de nuestra patria, cuando en su Arstoria, -pagina 580, asegura
que nada se sabe acerca del pueblo donde nacié Cavallén «aunque la
circunstancia de haber llamado Castillo de Garci-Muiioz 4 la segunda
poblacién que fundd en Costa Rica da lugar & creer que fuera de aquel
lugar en Espana».

Lo que el sefior Ferndndez presumia resulta perfectamente averiguado
con sélo leer la carta que el Cabildo de Garci-Muiioz escribié el 22 de
agosto de 1502: «¢ luego fundé ¢ poblé una cibdad i la cual llamd la
cibdad del Castillo de Garei Mufioz, por la de su naturalesa....... »—
Yeranta, Costa Rica, Nicaragua y Pananai, pigina 217,

(2) Ll historiador Juarros no incluye al licenciado Carrasco entre los
obispos de Nicaragua y pone como sucesor de Valdivieso 4 Fray Gémez
Ferndndez de Cordova, de quien dice que ocupd la silla episcopal desde
1351 hasta 1574, en que fué trasladado 4 Guatemala. Don Tomis Ayén
si Jo menciona pero coloca su gobierno en los afos de 1551 4 1553. Las
cartas descubiertas por investigaciones del sefor Peralta, fechadas en
1561 y 1562 demuestran el error de ambos autores. La verdad es, segin
resulta de la importante publicacién que esti haciendo el sefior Obispo
Thiel bajo el titnlo de Datos cronoldgicos para la historia eclesidstica de
Costa Rice, que i la muerte del Obispo Valdivieso quedd como provisor
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desde Ledén que el licenciado Cavallén salié de
esa cindad 4 principios de enero (habra cuarenta
dias, dice). Consta que pasé por Nicoya y los
Chomes; que reconocié los valles de Garavito,
Santa Cruz y Coyoche; que en las llanuras de Hs-
parta fundé una cindad que 1lamé de los Reyes;
que luego continué su viaje hacia el interior y
llegd al antiguo Pacaca: vy que de alli pasé 4 un
extenso valle donde asenté la nueva poblacidn.
El mismo Obispo, en carta de 25 de abril siguien-
te, refiere que Cavallén habia poblado «una ciudad
que se dice del Castillo de Garci-Murtioz, donde
al presente estd con hasta noventa hombres edi-
ficando la ciudad». Segtin informacién de Do-
mingo Herndndez, ésta se hallaba poblada el
Viernes Santo (18 de abril, sino me equivoco).
Pues bien, tomando en consideracién las distan-
cias y demdés datos apuntados, es de creer que la
fundacién se hizo en los ultimos dfas de marzo
de 1561.

Este parecer, que es el del serior Peralta, con-
cuerda con la declaracién que en 1568 presta en
Cartago el Capitdn Juan Solano: <en este mes de
marzo hara los siete afios» que vino con Cavallén
y poblaron las ciudades de los Reyes y Garci-
Mufioz. (FERNANDEZ, Documentos, 1v, pag. 446).

¢Dénde estuvo situado Garci-Mutioz?

En Mata Redonda, contestan los senores Fer-
nandez (Historia) y Obispo Thiel (Datos crono-

el padre Martin Herndndez de Herrera (1550, 1553); aue luego continud
como provisor el Arcediano don Juan Alvarez; y que Carrasco, presentado
para el obispado por Real Cédula de 2 de marzo de 1556, no llegd nunca
4 consagrarse y murid & fines de 1562.

La carta, pues, que publica el sefior Aydu en su /Historia de Nicaragua,
tomo 1, pdgina 415, que no lleva fecha, no puede ser de 1551, sino 4 lo mas
temprano, de 1556. En ellaconsta que Alvarez actuaba como provisor ala
llegada del Obispo Carrasco. «Hallé, asimismo, en esta iglesia al Licen-
ciado don Juan Alvarez, Arcediano y provisor»; que Gste fué muy moles-
tado por la autoridad civil « por no haber prelado que le favoreciese»; y
que después del asesinato del sefor Valdivieso no habia habido obispo
en Nicaragua «porque esas cuentas de los diczmos y haber venido sin
consagrar fué principio y ocasion de la muerte desastrada de mi an-
tecesor»,
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logicos). Peralta no ha emitido, que yo sepa, opi-
nién acerca de este punto (1).

Siento hallarme en desacuerdo con tan enten-
didos sujetos, y precisamente porque desconfio
de mi, voy 4 exponer las razones en que me fundo
para creer que la ciudad no estuvo en las Pavas,
ni en la Sabana, 6 sea en el valle de la Mata
Redonda.

Ante todo importa mucho traer 4 cuento los
datos que se conservan en documentos histéricos
y que pueden guiarnos para identificar el asiento
de la poblacién.

Son los siguientes:

1.—Segtn el Obispo Carrasco:
entre los giietares y el valle del Guarco.

2.—Segtn el cabildo de Garci-Mufioz (carta de
1562):

en un valle llano y espacioso y corren por él cinco
rios de lindas y delicadas aguas.

3.—Segun Vasquez de Coronado (carta de 11
de diciembre de 1562):

esta poblacién estd asentada en unos llanos grandes:
es tierra fria, tiene buen cielo y sueld, dista de la mar
del sur ocho leguas..... tiene lejos las tierras para sem-
brar..... poca lefia, estd algo apartada de la poblacién
de los naturales. Son grandes y casi insufribles los
vientos que corren en verano.

4.—Conforme 4 otra carta del mismo (1563):

dos leguas 4 la redonda de esta ciudad ninguna cosa
s¢ puede sembrar..... Dista el valle y traza de Cartago
de esta ciundad siete leguas.....

(1) No tomamos nota de la opinién de juarros, que sitiia 4 Cartago,
que ¢l llama Santiago de Cartago, ¢ sea el primer asiento de esta pobla-
cidn, donde hor se dice puchlo de Garawvito, corca del puerto de La Caldera v
le cludad de Esparze (tomo 11, pig, 203), poraque es sabido que ese histo-
riador, en coestiones relativas @ Costa Rica, suelta las noticias mas absur-
das. El es quien propagé la de que Cartago tué¢ fundada en 1522 por Juan
Solano y Alvaro de Acuiia, Basta esa muestra,
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5.—FEl citado Véasquez en informacién de 1564
agrega que la ciudad

era incédmoda, fuera de la comarca de los naturales,
en parte estéril, desabrigada, no habitable y especial-
mente en tiempo de brisas, cuyo espacio suele ser de
seis meses del afio.

6.—Juan Déavila indica que respecto de Garci-
Mufioz, Aserri estaba camino de la mar del Nor-
te (Peralta, ob. cit., pag. 403).

—De Garci-Mufioz 4 Aserri habia dos jorna-
3
das, segin calculos de Vasquez (carta de 28 de
enero 1563 4 Juan Romo).

8.—Fl Real de Pereira se decia 4 las lomas de

’ - .

Escastt y Santana; v en 1569 al hacer el reparti-
miento en Cartago, se describen asi:

Fl Real de Pereira, que son las lomas de sabanas
antes de llegar ¢ la ciudad vieja por lo alfo.

Ahora bien, el asiento no pudo ser Mata Re-
donda: 19 porque de este lugar al Cartago viejo
(en otra ocasién veremos que se hallaba cerca y
antes de la confluencia de los rios Purires y Taras,
esto es cerca del Tejar), no habia siete leguas,
sino cuatro 6 poco mas; 2° porque no dista 4 la
mar del sur, § sea Caldera, que servia entonces
de puerto, ocho leguas, sino doce 6 trece; 3° por-
que las tierras de Pavas y la Sabana no han
merecido nunca el cahha ativo de estériles; 4° por-
que de este punto 4 Aserri no podia haber dos
jornadas; 59 porque ese valle no carecia de lefia,
desde luego que sus alrededores, incluso lo que es
hoy San José, eran montafia; 6° _porque aunque
ese sitio es ventoso, no puede sin exageracidén
decirse que en él sean insufribles los vientos
durante seis meses; 7° porque estando Aserri al
sur casi franco de Mata Redonda, no era dable
asegurar racionalmente que estuviese aquel pue-
blo respecto del valle, camino de la mar del nor-
te; v 82 porque desde Cartago no podia ponerse



83 —-

el Real de Pereira, 6 sean las lomas de Escas y
Santana, antes de llegar 4 la ciudad vieja: la
direccién es completamente distinta.

Estas observaciones bastarian para desechar
la idea de que el asiento de 1a ciudad fuese la
Sabana; pero atin hay otra razbén muy poderosa.
Siendo Gobernador Perafdn de Rivera, la ciudad
de Cartago, vulgarmente conocida como del lodo,
fué trasladada, segtin aparece de muchos docu-
mentos, al valle de Mata Redonda. £Qué cosa
méas natural hubiera sido entonces, al hablar de
esta cambio, decir que la ciudad se mudé al anti-
ouo asiento de Garci-Mufioz? Asi lo consignaban
siempre que se ocupaba un asiento antiguo de
poblacién.

Por otra parte ¢céHmo pensar que, ocho afios
apenas después de condenar el sitio de Garci-
Mufioz como inadecuado para poblar, volmeran
los espafioles, los mismos en su mayoria, & caer
en lo que por infitil abandonaron? Hs de creer
que el primer asiento no fué repoblado, y que si
los conquistadores se situaron en Mata Redonda
fué con dnimo y en la seguridad de ganar.

Si no fué Mata Redonda Zcudl es el lugar don-
de estuvo la ciudad? A mi juicio, debid ser el
llano de Turrtcares, 4 orillas del rio Ciruelas; ¥
el extenso valle 4 que aluden los documentos
comprendia todo lo que son hoy los lanos dichos
de Turrtcares, del Carmen, de Santa Ana y los
sitios de Nuestro Amo y Ojo de Agua.

Veamos si se avienen las condiciones de este
otro lugar con los datos antes ummerados Hay
ocho leguias 4 Caldera y poco menos 4 Cartago
(recuerduse que los espafioles caminaban por la
sterra). Kl valle tiene cerca de cuatro leguas y
Visquez dice que dos leguas 4 la 1Ldondd no se
podia sembrar. Kl terreno es pedregoso y estéril,
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FEsté al oeste de Aserri, y no es una aberracién
decir que este pueblo se hallaba camino de la
mar del norte. Hay en mucha parte del afio vien-
tos insoportables. Las lomas de Escasti v Santana
estan efectivamente viniendo de Cartago, antes
de llegar al valle indicado por lo alto. Existen
los cinco rios que son el Grande, limite del valle
al oeste; el Virilla, que lo cierra al sur; el Ala-
juela 6 Maravilla, que es lindero norte; v el Se-
gundo y el Ciruelas que lo riegan en el centro.
Podra perfectamente suceder que no acierte 4
localizar la ciudad, aunque atendidos los datos
anter1o1es v la costumbre de los espafioles de po-
nerse 4 orillas de un rfo, parece muy probable la
situacién que sefialo; pero lo que si creo fuera de.
duda es que en un punto de ese extenso valle, fué
donde Cavallén fundé el Castillo de Garci- Munoz,
que no durd, como es sabido, més que tres afios.

Para concluir lo relativo 4 esta p11n1erc1 funda-
cibén, debo corregir una afirmacién del sefior Pe-
ralta, hecha sin conocimiento de un dato hasta
ahora no publicado v que sin él parecia fundada.
Me refiero 4 lo que asegura en la pigina 690 de
su referido libro: que en 1560 Cavallén estaba
viejo y achacoso. Hn informacidn seguida el atio
de 1559 en Santiago de Guatemala sobre méritos
y servicios de Mlcruel Jiménez Ferrer, declara
como testigo el L1cenc1ado Cavallén y dice que
tiene treinta y cinco afios, poco mas 6 menos: de
modo que IldClO por el atio de 1524, y en 1560 no
no tenfa més que treinta y seis, ded que si bien
no impide tener achaques y enfermedades, no
consiente el titulo de viejo. ‘

De la misma informacién, que se halla en los
Archivos Nacionales y que fué traida de Guate-
mala por el infatigable inv L\tl()"Ld()l senor Fer-
nandez, consta que Cavallén vino 4 América en
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compafifa de Jiménez Ferrer vy en la armada de
7
Juan Pérez Cabrera.

II. — Civvap pEL Lobo

Fste nombre, como es facil suponer, no tuvo
nunca existencia oficial: no fué sino un apodo
con que se designaba & Cartacro, cuando estuvo
en el valle del Guarco. La razdn de tal sobrenom-
bre es bien obvia: el suelo sobre que se fundd era
barro de olla, que por supuesto favorecia la for-
macién de grandes lodazales.

El sefior Peralta, al escribir su primer libro, no
se hallaba enteramente seguro de esto é incurre
por ende en una abierta contradiccién. Primero
en la Adicién de 1a pagina 495 acepta la equiva-
lencia de ambos términos, al asegurar que el Al-
calde Mayor Venegas de 105 Rlos llamaba capri-
chosamente de ese modo 4 Cartago, lo mmmo que
al referir que Perafin de Rivera trasladd 4 otro
sitio la Cindad del Lodo y le devo/evid su nombre
de Cartago; pero al fin del volumen, al dar la lis-
ta de los pueblos fundados en Costa Rica, dice
que Cartago lo fué en 1563 y supone que la Ciu-
dad del Lodo en 1567.

Que la Ciudad del Lodo ¥ Cartddo fueron una
sola v misma poblacidn, estd evidentemente com-
probado. Aparte de que 10 se menciona en nin-
guna parte la fundacién de una ciudad, distinta
de Cartago, con aquella fea denominacion y de
que salta 4 la vista el motivo del apodo, las pu-
blicaciones hechas hasta hoy demuestran de ma-
nera indudable la identidad. Podria citar varias
pruebas, pero me contento con la siguiente, que
es de una fuerza irresistible.

Resujta de miotmdu(m seguida en Cartago, en
marzo de 1568, 4 peticién de Alonso Hernandez
de (;Ludo, 1)10c,umdor general de la ciudad, que
al llegar 4 dsta, pocos dms antes, el Gobernador
Perafin de Rivera encontrd que los indios comar-
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canos tenfan sitiado a Venegas de los Rios v que
los pocos espatioles que lo acompanaban se habian
refugiado en la iglesia mayor, donde corrian gra-
B s < E
ve peligro (Fernandez, Doc. 1v. p. 461). Esta
informacién se refiere nominativamente 4 Carta-
go. Pues bien, en la de Matias de Palacios se
pregunta como sigue:
" 6.—Si saben que el dia que entré el dicho Gobernador
(Perafdn) en la Cinudad del Lodo... hallaron 4 todos los
" vecinos puestos en armas y refugiados en la iglesia
mayor, de temor de los indios de esta provincia, que

estaban alzados y rebelados... y querian matar 4 Pedro
Venegas de los Rios (pdg. 662).

Ambas probanzas se refieren, como aparece de
estas citas, al mismo suceso y emplean los dos
nombres para indicar la ciudad sitiada.

Kok

Juan Vasquez de Coronado, en carta de 2 de
Julio de 1563 (pag. 779) dice refiriéndose al asien-
to del Guarco:

Vi el asiento; pareciéme bien y no he visto otro mejor
en estas partes, excepto el de Atrisco (Atlisco) en Nue-
va Espafia. Tracé una cindad en el valle, en un asiento
junto 4 dos rios. Tiene el valle tres leguas y media en
largo y legua y media en ancho: tiene muchas tierras
para trigo y maiz; tiene el temple de Valladolid, buen
suelo y cielo. Nombre 4 la ciudad Carfago por llamarse
esta provincia de éste nombre.

De aqui se ha deducido hasta ahora que Vis-
quez fundd la poblacién de Cartago en junio de
1563. Fin realidad no hizo mas que escoger el
sitio donde habia de ponerse la ciudad, bautizarla
con bastante anticipacién y dejar Ordenes para
que todo se llevase 4 cabo. Esto muestra la im-
paciencia que tenia Visquez y el anhelo, de fun-
dar un pueblo cerca de los indigenas, para mudar
la gente de Garci-Mufioz, que por lo retirado de
los naturales especialmente, le desagradaba en
extremo.
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La probanza levantada en Cartago en mayo de
1564 por Alonso Anguciana de Gamboa, Alcalde
ordinario, demuestra que recibié comisién de ir
al valle del Guarco

4 trazar la ciudad, que 4 la sazdén estd en él poblada
y la trazd é hizo hacer casas de morada para la vivien-
da de los que estaban en la ciudad de Castillo de Garci-
Mufioz, y en la dicha obra se ocupé tres meses con mu-
cha solicitud y trabajo...

De la seguida en 1563 por Hernindez de Guido
aparece que Juan de Illanes de Castro, teniente
de Gobernador, fué quien, por mandato de Vis-
quez, mudo6 la poblacién de Garci-Mufioz al valle
del Guarco; y que cuando regresd el Gobernador
(que estuvo ausente del interior desde septiembre
de 1563 hasta mayo siguiente), ya estaba aban-
donada la una y poblada la otra.

Este traslado y poblacién no ocurrieron en 1563.
Anguciana recibi6 la comisién de trazar la cindad
despues del 23 de ogtubre de ese ato, puesto que
en esa fecha no alude & tal traba]o en el interro-
gatorio que presenta para la primera informacién,
v en la adicional de mayo de 1364 dice que la re-
cibid «pasado lo contenido en la dicha probanza»
de octubre. Como Visquez estuvo en Nicoya, de
vuelta de Nicaragua, algunos dias de diciembre,
es de suponer que entonces, con los recursos que
consiguiera para la pacificacién, ordend 4 Angu-
ciana que empezase sus faenas en el Guarco. De
modo que, habiendo invertido tres meses en alis-
tar el nuevo asiento no pudo concluir Anguciana
antes de marzo de 1564. Como Lomprobuién de
esto, vemos que en febrero anterior todavia sigue
una informacién de servicios el Capitan Antomo
de Peralta, en Garci-Mufioz y ante el Teniente
Illanes de Castro (el mismo que trasladé la ciu-
dad).

De modo que si bien debe reconocerse como fun-
dador 4 Visquez, porque, en fin, él eligié el lugar
vy bajo su direccién camind todo. no es p081ble
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admitir como exacta la fecha indicada. Yo dirfa
marzo de 1564, pues ya en mayo la ciudad estaba
constituida en toda forma, con cabildo, justi-
cias, etc.

Y no vale decir que, pendientes los trabajos de
Anguciana, habia en Cartago pobladores, porque
el Alcalde no habla sino de haber en ese tiempo
mantenido en buen orden ¢ los soldados que tenia
¢ su cargo y 4 los indios comarcanos, es decir, 4
las personas que trabajaban en la fabricacién de
casas y arreglo de la ciudad. Ademds, es sabido
que Vasquez tenfa muy poca gente y que 4 su fa-
mosa expedicién 4 la mar del norte se habia lle-
vado setenta soldados.

Acerca de la situacién de la ciudad tampoco
tenfa el serior Peralta idea bien definida. Por un
lado (pag. 677, nota 2) dice que

es verosimil que Anguciana, que por orden de Juan
Vésquez de Coronado trazé y levanté la primera ciu-

dad del valle de Guarco, de enero 4 mayo de 13564, la
restituyera 4 su sitio primitivo;

¥y como la traslacién hecha por Anguciana fué
la filtima que tuvo Cartago, resulta que para el
autor citado es probable que la primera Cartago
estuviese en el mismo sitio que hoy ocupa la ac-
tual. Por otro, y aceptando que la Ciudad del
Lodo y Cartago fueron una misma cosa, no con-
tradice la opinién de don Félix Mata, segiin la
cual cindad del Lodo estuvo en las inmediaciones
del rio de Taras, 4 la parte del Tejar; 4 lo que es
igual, admite que el asiento de la ciudad no fué
el que tuvo después cuando la llevé Anguciana
desde Mata Redonda. Por fin afiade que Angu-
ciana cambié la ciudad 4 otro sitio;

pero es evidente que nunca pudo ser muy lejos del
lugar que sefialé Juan Vdsquez de Coronado, pues la
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situacién de la cindad actual corresponde 4 la antigua
en el valle del Guarco, entre Quircd, Puririce, Cot y
Uxarraci,

con la cual el sefior Peralta reconoce que, si bien
hay proximidad entre ambos asientos, no son
exactamente iguales.

Afortunddamente este punto se encuentra cla-
risimo, gracias 4 cier tos pleitos que conservan los
Archivos Nacionales y 4 uno sobre capellama que
guarda el ecles1astlco, el cual también he consul-
tado merced 4 la cortesia del sefior Oblspo Thiel.

Emsten, pues, varios datos que prec1san la si-
tuacién de la c1udad

1.—Un titulo librado por Diego de Artieda,
el 26 de octubre de 1584, concede al Sargento Ma-
yor Alonso Jiménez un sitio Juera del ejfido de Car-
tago, de la otra banda del rio que llaman del Guar-
co, al pié de un cerro de sabana que estd en frente
de la ciudad vieja del Lodo, hacia el oviente, junto
d dicho rio.

2. ——-Otro librado por Perafidn de Rivera, en
Barba a 30 de octubre de 1570, concede dos estan-
_cias 4 Alvaro de Acufia: una de ellas ex términos
de la dicha ciudad (Cartago) que es en el valle des
Guarco, pasada la pontezuela, cerca de la ciudad
. vieja de Cartago, hacia la mano derecha. Més tar-
de (17 de abril, 1574) al dar la posesién 4 Acu-
fia, el escribano empieza asi: Ku el Valle de Car-
tago la vieja, junto & la pontczucla, arrimado d
Unos ceérros de sabana..... Este titulo se halla en
poder de don Manuel J. Jiménez.

3. —TFn 1764, ante el Cura de Cartago, juez
ELlebld.thCO, se sigitid un pleito sobre qué terrenos
respondian 4 una capellania, y en él el Mayordo-
mo de la Cofradia de Concepcién y el Padre Ni-
colds Pacheco disputaban precisamente respecto
del lugar donde se hallé la ciudad vieja. Decla-
raron como testigos personas de edad y de impor-

8
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tancia (Cristébal Quesada, Manuel Picado, de
ciento once afios, Antonio Calderdn, Clemente
Astorga, don Andrés Ferndndez, don Pedro No-
lasco Ulloa y los capitanes don Nicolds Ulloa y
don Antonio de Barros) y undnimemente dijeron
que, segimn lo oyeron 4 sus mayores, la ciudad
vieja del Lodo estuvo en el paraje que llamaban
Rincén de Retana, en frente de la casa que tenia
entonces Miguel Fuentes é inmediata 4 la de Juan -
Antonio Pereira. Aseguraron, ademds, algunos
de ellos, que en aquella época todavia se notaban
vestigios de la iglesia y convento.

4,—FKn otro litigiovo luminoso, seguido entre la

cindad de Cartago yla familia de los Oreamunos,
propietarios de las tierras de Acufia, empezado
en 1792 v fallado en 1833 contra Cartago, se fija
con mas exactitud la posicién de la cindad vieja.
El Gobernador Vasquez y Téllez que reconoce el
sitio en 1793, el agrimensor don Joaquin Rivas
que lo examina en 1832, de acuerdo con muchos
testigos (entre ellos don Manuel Antonio Jimé-
nez, don José Maria Peralta, apoderado de los
Oreamunos, y los padres Nicolas Carrillo y Félix
de Jesits Garcia ) dicen que la ciudad vieja estuvo .
en el Krnucén de Retana, también llamada de Pe-
reira 6 de Purires, inmediata al rio de Taras y
préxima al Purires. Rafael Navarro afirma que
la ciudad estaba como 4 200 varas de ambos tios
y José Maria Quirds que como 4 300. Felipe Cas-
tillo dice que un hijo de Juan Antonio Pereira le
vendié un pedazo de tierra en donde se notaban
vestigios de la iglesia, pero agrega que la cindad
se hallaba mas préxima al Taras: en esto se con-
forma con otros datos del proceso.

5.—Fn el mismo pleito aparece un croquis.levan-
tado en 1832 por don Alejandro. Escalante, comi-
sionado por lo Intendencia, en que se determina
la situacidn de la ciudad, de los rios, de la anti-
gua Cuesta de Quircd, de los cerros de sabana,
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etc. De ese croquis, muy interesante para la cues-
tién, tengo una copia en mi poder. Por desgracia,
el sefior Escalante no hizo un plano con medidas
exactas, sino un simple dibujo de los terrenos.

Tomado todo esto en consideracién, pienso que
la Ciudad del Lodo estuvo situada antes y cerca
de la confluencia de los rios Purires y Taras (los
dos rios de que habla Vasquez de Coronado, como
4 300 varas del primero v como 4 200 del segun-
do; al norte de unos cerros de zacate que se hallan
en las tierras que fueron de Alonso Jiménez, des-
pués de la Cofradia de Concepcién y mids tarde
de don Manuel Marchena; al oeste del Tejar, rio
Taras enmedio, y al suroeste del Cartago actual,
distante poco menos de una legua.

Esta poblacién quedaba, pues, muy proxima al
pueblo de indigenas que habia 4 orillas del rio
Agua-Caliente, cuyas /uacas fueron encontradas
en su hacienda v excavadas por el sefior T'royo.

B

Cuénto duré la Ciudad del Lodo y qué otros
asientos tuvo Cartago después de éste, serd mate-
ria del siguiente articulo.

III. — OTROS ASIENTOS

En informacién que hizo instruir el afio de
1602, el escribano Gaspar de Chinchilla, sobre
méritos y servicios de su suegro Matias de Pala-

. /
cios, uno de los soldados que entraron a la pro-
. . ~ = ’
vincia en compafifa del Gobernador Perafan de
Ribera, leemos lo siguiente:

..... Desde la ciudad del Liodo é Santiago vino el cam-
po 4 la ciudad de la Mala Redonda, donde estuvieron
poblados hasta que vino por Gobernador Alonso de An-

guciana de Gamboa, el cual la despobld y mudé 4 esta
cindad donde estd poblada de presente.....

Este parrafo nos impone de dos cosas: 1%, que
Perafan de Rivera, antecesor de Anguciana, trajo
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en el interior, 4 la Mata Redonda; y 2%, que el
dicho Anguciana de Gamboa la llevo 4 su sitio
actual.

(En qué fecha ocurrid la traslacién 4 Mata
Redonda?

No conocemos ningin documento que arroje
completa luz acerca de esto; pero si tenemos sufi-
cientes datos para calcular el afio con toda segu-
ridad. En efecto, si recordamos que, segiin resulta
de las publicaciones hechas, Perafin llegé 4 la
ciudad del Liodo 4 principios de marzo de 1568,
cuando afin estaba sitiado en ella el Alcalde Ma-
yor Venegas de los Rios; que en enero de 1569,
todavia en esa ciudad, repartié los indios de la
provincia entre los conqulqtadores, que en enero
de 1570 emprendié su célebre viaje de descubri-
miento y pacificacién por la mar del norte y
valle del Guaymi, en que gast6 dos afios; que el
28 de julio de 1571 escribid, desde la ciudad de
Nombre de Jesis, fundada por él, una larga carta
4 Su Majestad, en ‘que le da cuenta de todo su
Gobierno hasta entonces, sin que en tal comuni-
cacién se mencione para nada el cambio verifica-
do; que volvié al interior en los comienzos de
1572 y que el 2 de mayo de 1573 se encontraba en
~ Avangares, de salida para Guatemala y haciendo
abandono de.la. provincia, en que liabia perdido
no. sélo mucho dinero sino también 4 su mujer v
4 un htjo; si recordamos todas estas circunstan-
cias, repito, llegamos 4 la conclusidén, sin ningiun
esfuerzo, de que el cambio tuvo lugar en el afio
de 1572. No antes, porque lo habria dicho en su
carta de 1571; y no en 1573 porque en los pocos
meses gue de ese afio pdso en Costa Rica no esta-
ria su 4nimo para semejante empresa, y ademas,
se ocuparia en disponer y arreglar su viaje. Tam-
poco es de suponer que el traslado lo hiciera
su teniente Pereira, porque ni éste hubiera pro-
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cedido sin orden del Gobernador, ni Perafin di-
ce nada de haber dejado disposiciones 4 ese res-
pecto.

Siendo esa la fecha de la mudanza, como pa-
rece casi seguro, resulta que la C1udad del Liodo
estuvo poblada ocho atios.

_En cuanto al lugar que en Mata Redenda ocu-
pé la poblacmn pienso que fué la Sabana y no
las Pavas. Lo supongo asi, porque conforme 4
una informacién levantada en 1665 por Maria de
Guido (agregada 4 uno de los protocolos de Car-
tago), Diego de Artieda concedid al capitdn Pe-
dro Alonso de las Alas, el sitio de Mata Redonda,
4 la muerte de éste, se dividié entre el capitdn
Juan de las Alas v el alférez Pedro de las Alas,
sus hijos; la parte de Juan fué vendida 4 Cristé-
bal Duran, que 4 la sazén la poseia, y la de Pedro
heredada por su hija Marfa de Guido, la compré
ese mismo ano el mencionado Duran, que de este
modo llegd 4 adquirir todo el sitio. Ahora bien,
la Guido dice que su lote estaba como 4 un cuarto
de legua abajo del hato principal que poseia Du-
ran y que habia sido de su tio; y como es de creer
que el hato principal hubiese sido formado por
Pedro Alonso v donde pocos afios antes estuvo la
ciudad, podemos deducir de ahi que la parte de
abajo eran los terrenos de Pavas y que la princi-
pal era la Sabana. Algin tiempo antes (en 1630)
otorgd Juan de las Alas una escritura de cape-
llania por cuyo valor imponc censo sobre el sitio
de Mata Redonda, donde tenia dos casas, dos-
cientas reses y cuarenta caballos y yeguas man-
sas (V. Dalos Cronolsgicos). Fl sefior Obispo
Thiel agrega: «Esta hacienda parece ser el prin-
cipio de la ciudad de San José».

El sefior Thiel dice que en 1577 la ciudad de
Cartago estaba poblada en Garci-Mufioz (Mata
Redonda), como lo demuestra una informacién
seguida por Alvaro de Acufia. Alude sin duda
alguna 4 la que se lee en el tomo 111 de Docu-
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mentos (Fernandez), pag. 219. Hay en eso un
error, en que es muy sencillo caer. '

Ffectivamente las declaraciones se recibieron
en julio de 1577; pero hay que fijarse en que el
interrogatorio fué formulado en 1574 por Pedro
de Rivero, apoderado de Acuna. Asi consta de
Real provisién firmmada en Guatemala el 11 de
diciembre de ese afio ( 1nc1u1da en dicha proban-
za), donde se ordenma 4 las justicias de Costa
Rica que examinen testigos por las preguntas
del interrog aiorzo que juntamente con esta nuestra
caria vos, serd. presentado. Ese 1nterrogator1o es
d1r101do 4 la Real Audiencia, 4 quien correspon-
dia tinicamente el tratamiento de Muy Poderoso
Sefior y la peticién que lo encabeza es la misma
de que habla la real provisiéon y de la cual dice
que fué presentada por Rivero en Guatemala. Si
todavia cup1era duda se desvaneceria con sdlo
notar que, segin la pregunta de Rivero, Acuiia
hacia diez afios habia venido 4 la provincia, ¥
segtin el dicho de varios testigos que lo conocie-
ron desde su llegada, hacfa doce § trece afios de
la venida de Acunia.

De' modo que el preguntar Rivero «si saben
que antes que la dicha ciudad de Cartago se pa-
sase al valle de Garci-Mufioz, donde al presente
estd poblada...», se refiere al aﬁo 1574. Cuando en
1577 se recibid declaracmn 4 los testigos, ya no
era Gobernador Anguciana de Gamboa, que fue
el que trasladé la c1udad desde Mata Redonda 4
su lugar actual.

La frase copiada de esta informacién parece
contradecir la tesis que sostuve en mi pr1mer
articulo sobre situacién de la cindad que fundd
Cavallén, puesto que -se llama valle de Garc-
Muiioz 4 la Mata Redonda. Sin embargo, los
datos que tenemos para identificar el sitio no
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dejan lugar 4 réplica: la ciudad no pudo estar
en la Sabana.

Lo que hay es que los espafioles, establecidos
en el valle del Guarco, llamaron valle de Gar-
ci;Mufioz toda la meseta que queda 4 este lado
de Ochomogo, divisién natural de las aguas, y
que efect1vamente el valle de Mata Redonda
puede considerarse como continuacién del pro-
pio valle de Garci- Muftioz, con el cual lo ligan
las llanuras de Sabana. M4as tarde se decia co-
rrientemente que San José (la Boca del Monte,
la villita) estaba en el valle de Aserri, leldldO
del de Barba por el rio de Virilla, y sin em-
bargo nadie puede pensar que Aserri ha estado

louna vez donde se halla hoy la capital de la
Repubhca

¢Cuando se efectud el (ltimo cambio?

E] sefior Obispo Thiel, en la suposicién de
que la ciudad estaba en Mata Redonda en 1377,
dice que el atio siguiente; pero como esta b1en
averlvuado que Anfrucmna fué quien llevd la
poblacién 4 su sitio definitivo, y en febrero de
1577 Artieda habia tomado posesmn del gobier-
no y se ocupaba en residenciar 4 su antecesor
tiene que desecharse forzosamente esa fecha co-
mo evidentemente equivocada.

Anguciana llegd 4 Costa Rica, como Gober-
nador, 4 mediados de 1574. En abril de ese afio
hO'ma como Alcalde Mavor, por nombramiento
de aquél Juan Jiménez Bozelio (nombre que 1o
habia figurado hasta ahora entre los que go-
bernaron la provincia): asi aparece de las dili-
gencias de posesién que acompafian el titulo de
Acufia, 4 que me referi en .mi anterior articu-
lo. El resto de ese afio y hasta marzo de 1575
lo gasté en mudar la cindad de Aranjuez al si-
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tio del Espiritu Santo, y en explorar las minas
que descubrib en el valle del Coyoche, que su-
puso de oro y que resultaron de cobre (véase
la causa publicada en el tomo 1, Documentos,
pagina 192.) En 1576 hizo su expedicién al
Suerre. ‘

Creo, pues, que 4 mediados de 1375 se verifi-
c6 el cambio. Y lo creo no sélo porque de los
tres escasos de su gobierno, el afio indicado es el
que queda libre para una ocupacién de ese género,
sino porque Anguciana, al volver de la ciudad del
Espiritu Santo, donde mostré tanto rigor y seve-
ridad con los vecinos de Aranjuez, rehacios al cam-
bio, trafa en la cabeza la idea de acercarse cuanto
fuera dable 4 los pueblos de indigenas. Este afin
aparece bien claro en la causa referida; y aparte
de que con volver la ciudad de Cartago al valle
del Guarco lograba ese objeto, tan importante 4
su juicio para la pacificacién, lo moveria mucho
el deseo de ponerse en el mismo valle donde en
1564 levanté la ciudad por orden de Vésquez.
T'an pronto como termind los negocios de la cos-
ta, vino & tratar de los del interior v el cambio
de la ciudad debi ser el que 1lamé en primer tér-
mino su atencién.

En fin de cuentas, resulta que Cartago tuvo
tres asientos antes de llegar al que ocupa.

Sin embargo, en el pleito que sostuvo Cartago
contra la familia de los Oreamunos, 4 que he hecho
referencia, traté de sostener don Narciso Esqui-
vel, procurador sindico de la ciudad en 1832, que
Cartago habra tenido dos asientos antes del ac-
tual: uno llamado la ciudad vieja en La Lima;
y otro, llamado Ciudad del/ Lodo, en el rincédn
de Retana. Varios testigos, vecinos del Tejar,
interesados en el litigio, declararon de confor-
midad; pero eso no es cierto.

Aparte de que en 1793 testigos en mayor nit-
mero y en mejor posicién para saberlo, asegura-
rofi no haber oido jamas 4 sus mayores hablar de
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mas ciudad vieja que la del Lodo, el juicio prue-
ba, de modo evidente, que Lia Lima y el sitio
‘donde estuvo dicha ciudad del Lodo se hallaba
muy cercanos y formaban parte de las tierras de
Alvaro de Acufia; y como en el titulo no se dice
nada de que hubiera habido en los terrenos nin-
guna otra poblacibén, y como, de otro lado, nin-
gtin documento corrobora la tradicién de dichos
tejarefios, es seguro que al hablar éstos de una
ciudad vieja, la confundieron con Garci-Mufioz.

Por supuesto que en los cuatro asientos, la ciu-
dad fué siempre la misma, ciudad que, segtin la
expresiva frase de don Leén Fernandez parecia
un campamento, traido y llevado de aci para
alld al capricho de los gobernadores.

Para convencerse de esta absoluta identidad,
véase lo que dice el sefior Fernandez ( Historia,
pag. 137) de la residencia de don Gonzalo Vis-
quez de Coronado, ¢l cual reclamaba como suyas
las casas del Cabildo de Cartago, por haberlas
comprado su padre 4 Juan Cavallén. En dicho
juicio, Pedro Alonso de las Alas asegura

que las casas en que vivia (Cavallén) y solares y va-
cas y yeguas y todo lo que tenia lo vendid 4 Juan Vis-
quez de Coronado, padre del dicho adelantado, que
sucedié en el gobierno al dicho Cavallén, en setecientos
pesos ¢ no embargante que la cindad donde le vendid las
casas ¢ solares se ha mudado diferentes veces, siempre ha
sido con la lraza que de antes tenia, dando & cada uno su
solar en la cuadra ¢ lugar donde de antes la tenta.,.

Para terminar lorelativo 4 Cartago, me refiero
al informe del obispo Morel de Santa Cruz (Fer-
nandez, Historia, pdg. 590). Segiin este prelado,
que nos visit en 1751, dicha cindad

tuvo su primera situacién en la Mata Redonda: la
falta de agua y lo pantanoso del terreno fueron causa
de que sus moradores la mmudasen al Tejar. Aqu{ vol-
vieron 4 experimentar otras incomodidades que los pre-
cisaron 4 establecerse en una loma que es el extremo
de la serrania que corre desde Portobelo. En este mismo
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asiento ha permanecido sin mds distancia que seis
leguas del primero hacia el oeste yun cuarto de legua
del segundo al norte.

Cuantos errores autoriza 4 veces la tradicién!
Y cudn fitil resulta siempre cotejarla con los do-
cumentos histéricos!



NOTAS

El articulo anterior sobre los distintos asientos
de Cartago fué escrito hace algunos afios. En
posesién hoy de mayores datos, debo hacer algu-
nas rectificaciones.

13—El sefior Fernidndez Guardia en su precioso
libro Historia de Cosia Rica, afirma que Garci-
Mufioz fué fundada antes que la villa de los Re-
yes y cita en su apoyo varios testimonios. La
informacién de méritos de Miguel Sdnchez de
Guido que acaba de publicar el Gobierno de Cos-
ta Rica, es una confirmacién més de lo asegurado
por el sefior Fernandez Guardia. En ella aparece
efectivamente que el licenciado Cavallén entrd
por los Chomes, en donde repartié su gente en
tres escuadras; que

salieron del pueblo de los Chomes abriendo caminos
por no los haber en aquella tierra y pasando muchos
rios y muy peligrosas cuestas y pantanos donde pade-
cieron muchos trabajos y habiendo llegado al valle de
Garci-Muifioz, el dicho licenciado Juan Cavallén fundd
la ciudad de Garci-Mufioz.....

En otros documentos, atin inéditos, consta que
Cavallén envié desde Garcia-Mufioz alguna gente
a descubrir y fundar un puerto y ciudad en la
costa del golfo de Nicoya.

2%—Hay una informacién levantada en 1623
/7 .
por Andrés Fernandez en que se dice:
I q
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Y poblaron una ciudad en la jurisdiccién de Esparza,
que llamaron la ciudad de L.andecho en los Avangares,
y otra en el valle de la Mata Redonda, cercana de esta
ciudad, que llamaron el Castillo de Garci-Mufioz, que
después se mudd 4 la dicha Mata Redonda, cerca de
esta ciudad, y alli donde al presente estd fundada la
ciudad de Cartatro.

Esta informacién, hecha més de sesenta afios
después de ocurridos los sucesos, contiene errores
tan notables que le quitan‘todo crédito. El orden
de los asientos de Cartago estd perfectamente
comprobado con documentos de la época. Lo {ini-
co que pudiera dudarse es si el valle de Garci-
Muiioz, en vez de ser el de Turriicares, fué &l de
la actual Mata Redonda; pero aparte de las razo-
nes dadas en mi art1culopara desechar semejante
hip6tesis, hay la de que los espanoles conqulsta-
dores llamaban Mala Redonda, 4 imitacién de lo
que se usaba en Espaﬁa, a ciertos valles extensos,
y cubiertos de vegetacién baja, 6 sea 4 las sab(z-
nas que.decimos nosotros.

32—Después de escrito mi articulo sobre Car-
tago, tuve ocasién de visitar el propio asiento de
la Ciudad del ILodo, en el Tejar de Cartago,
acompanado de don Manuel J. Jiménez y de don
Andrés Venegas. Hallamos el s1t1o en que deb1o
_estar la 10'1es1a (una alturita o monticulo):
lugar corresponde exactamente 4 la ]OCdllZaClon
seﬁalada. El nombre del propietario fué tomado-
por el sefior Jiménez. Con é1 y con el sefior Obis-
po Thiel tuve el proyecto de que se colocase una
cruz conmemorativa, Desgraciadamente no se hizo
4 tiempo y la muerte vino 4 arrebatar al que
habia de ser el principal ejecutor de la idea.
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